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» Instrukcja montazu i instalacji
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Objasnienie znakow:

/\ Uwaga!
\ Niebezpieczenstwo!

Nieprzestrzeganie  tych
instrukcji moze spowodowac
powazne szkody osobowe
lub rzeczowe.

_ Niebezpieczeristwo
/’7\ porazenia pradem
elektrycznym!

Nieprzestrzeganie  tych
instrukcji moze spowodowac
powazne szkody osobowe
lub rzeczowe w wyniku

porazenia pradem
elektrycznym.
Prosimy uwaznie

zapozna¢ sie z trescig
niniejszej instrukcji przed
rozpoczeciem montazu i
instalacji!

Wszystkie osoby
montujace, uruchamiajace i
eksploatujace ten produkt sa
zobowiazane do przekazania
niniejszej instrukcji
wszystkim  korzystajacym z
urzadzenia réwnolegle lub
W pdznigjszym czasie az po
ostatniego  uzytkownika.
Instrukcje nalezy
przechowywac az do korca
uzytkowania produktu!

Zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzenia zmian
w tresci lub uktadzie
bez wczesniejszego
uprzedzenia!
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1. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

1.1 Opis

Urzadzenia Katherm HK firmy Kampmann sa zgodne z aktualnym stanem
techniki i uznanymi regutami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to moze
w czasie eksploatacji dojs¢ do zagrozen dla oséb lub uszkodzenia
urzadzenia albo innych przedmiotow, jezeli nie zostato ono prawidtowo
zamontowane i uruchomione lub jest uzywane niezgodnie

z przeznaczeniem.

Urzadzenia Katherm HK sa przeznaczone do instalowania wytacznie
wewnatrz pomieszczen (np. mieszkalnych, biurowych, wystawowych itp.).
Nie nalezy ich montowac¢ w pomieszczeniach wilgotnych, jak np. baseny,
ani na zewnatrz. W trakcie montazu nalezy chroni¢ produkty przed
wilgocia. W razie watpliwosci nalezy uzgodnic zastosowanie

z producentem. Inne lub wykraczajace ponad to zastosowanie traktowane
jest jako uzycie niezgodne z przeznaczeniem. Za szkody wynikte z tego
tytutu odpowiada wytacznie uzytkownik urzadzenia. Uzycie zgodne

z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie wskazéwek
dotyczacych montazu opisanych w niniejszej instrukgji.

Montaz tego wyrobu wymaga wiedzy specjalistycznej z zakresu
ogrzewania, chtodzenia, wentylacji i elektrotechniki. Wiedza ta,
stanowigca z reguty przedmiot nauczania zawodowego w specjalnosci
wymienionej w punkcie 2., nie zostata tutaj opisana. Za szkody wynikajace
z nieprawidtowego montazu odpowiada uzytkownik.

KAMDMAM
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1.2 Warunki eksploatacji

Granice eksploatacyjne

Temperatura wody min./maks. °C 5-120
Temperatura wlotu powietrza min./maks. °C 15-40
Wilgotnos¢ powietrza min./maks. % 15-75
Cisnienie robocze maks. bar 10

Zawartos¢ glikolu min./maks. % 25-50

Dla ochrony urzadzen nalezy zapoznac sie z wtasciwosciami stosowanego czynnika oraz z norma
VDI-2035 arkusz 1 i 2, EN 14336 oraz EN 14868. Ponizsze wartosci stuza dodatkowo do orientagji.
Zastosowana woda nie moze zawiera¢ zanieczyszczen, pytkdw ani substancji reaktywnych.

Wiasciwosci wody

Wartos¢ pH*! 8-9 Jony manganu (Mn2+) mg/l <0,05
Przewodnos¢™! pS/cm <700 Jony amoniaku (NH#+) mg/I <0,1
Zawartosc tlenu (O,) mg/l <0,1 Jony chloru (Cl) mg/l < 100
Twardos¢ °dH 4-8,5 CO, ppm <50
Jony siarki (S) mo;riafoéci Jony siarczanu (S0.%) mg/l <50

pomiaru Jony azotynu (NO;) mg/I <50
Jony sodu (Na*) mg/| <100 Jony azotanowy (NOs’) mg/| <50
Jony zelaza (Fe?*,Fe3*) mg/l <0,1

HAMDMAIN
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2. Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

3. Wersje i zakres dostawy

Instalacje i montaz oraz prace konserwacyjne przy urzadzeniach elektrycznych
moga wykonywac tylko elektroinstalatorzy posiadajacy odpowiednie
uprawnienia. Przytacze nalezy wykonac¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami
VDE i wytycznymi lokalnego zaktadu energetycznego. W przypadku
nieprzestrzegania przepisow i instrukgcji obstugi moga wystapic¢ zaktocenia
dziatania oraz szkody nastepcze i zagrozenie oséb. Btedne przytaczenie
polegajace na zamianie przewoddw grozi smiercia! Przed rozpoczeciem
wszelkich prac przytaczeniowych i konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ zasilanie
wszystkich czesci urzadzenia i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem!
Przeczytac wszystkie czesci niniejszej instrukgji, aby zapewnic¢ prawidtowa
instalacje.

Bezwzglednie przestrzega¢ nastepujacych wskazowek istotnych ze
wzgledéw bezpieczenstwa:
e Qdtaczy¢ zasilanie wszystkich czesci urzadzenia, przy ktérych wykonywane sg
jakiekolwiek prace.
e Zabezpieczy¢ urzadzenie przed nieupowaznionym ponownym wigczeniem!
* Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych lub konserwacyjnych odczekac po
wyltaczeniu urzadzenia do catkowitego zatrzymania wentylatora.
e Uwaga! Przewody rurowe, ostony i osprzet moga by¢ w zaleznosci od rodzaju
pracy bardzo gorace lub bardzo zimne!
* Wykwalifikowani pracownicy musza z uwagi na swoje wyksztatcenie
zawodowe posiada¢ wiedze na nastepujace tematy:
* przepisach dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom
* przepisy i obowiazujace zasady techniczne, np. postanowienia
stowarzyszen branzowych (VDE)
normy DIN i EN
przepisy BHP (VBG, VBG4, VBG9a)
DIN VDE 0100, DIN VDE 0105
EN 60730 (czes¢ 1)
* przepisy lokalnego zaktadu energetycznego
Zmiany w urzadzeniu
Nie dokonywac bez konsultacji z producentem zadnych zmian ani przerébek
urzadzenia Katherm HK ani nie montowac na nim dodatkowych elementéw,
gdyz moze to ujemnie wptyna¢ na bezpieczenstwo i niezawodnos¢ urzadzenia.
Nie wykonywac przy urzadzeniu zadnych czynnosci, ktére nie zostaty opisane
w niniejszej instrukcji. Elementy zabudowy montowane na miejscu montazu
| utozenie przewoddw musza by¢ odpowiednie dla przewidywanego podtaczenia
do instalaji!

1 Wymagane przebicia do montazu przewodu wyréwnania
— potencjatéw sa wykonane w kanale podtogowym.

Kanaty podtogowe dostarczane sa standardowo z nastepujacymi elementami:

* wspornikami montazowymi, od strony pomieszczenia, ® podktadkami
gumowymi do izolagji akustycznej @ (przy posadzce); wkrety i kofki
rozporowe zapewnia inwestor,

e stabilnymi wspornikami do regulacji wysokosci ze srubami nastawczymi @

i wyttumieniem akustycznym @,
HAMDMAIN
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4. Pozycjonowanie i przylacze wodne

o Zdjac folie zewnetrzng i opakowanie kartonowe.

* Roztozy¢ przezroczysta ostone zabezpieczajaca konstrukgji.

e Ustawi¢ konwektor w strone okna.

* Nastepnie wyregulowac kanat podtogowy i ustawi¢ wysoko$¢ wspornikdw
montazowych M z gumowymi podktadkami do izolacji akustycznej @ oraz
srubami regulacyjnymi stabilnych wspornikéw do regulacji wysokosci @

z thumieniem odgtoséw krokow @,

e Zamocowac wsporniki montazowe, od strony pomieszczenia z podktadkami
gumowymi za pomoca wkretow i kotkéw zapewnionych przez inwestora.

* W celu wykonania przytacza wodnego nalezy uzy¢ przepustow rurowych ®.

¢ Usunac¢ wybity przetom na przepust rurowy lub wykorzystac okragte otwory

przytaczeniowe do podfaczenia elektrycznego. Przykreci¢ zawdér termostatyczny

Katherm HK 290, uozenie od i srubunek odcinajacy powrotny bez dodatkowego uszczelnienia do przytaczy
wysokos¢ kanatu 160 mm | strony okna Eurokonus konwektora.

Pofozenie wylotu powietrza i konwektora

Katherm HK 320, utozenie od
wysokos¢ kanatu 130 mm | strony okna

* Nastepnie zamontowac przewdd zasilania i powrotu.

* Przeprowadzi¢ probe cisnieniowa.

* Przymocowac niniejsza instrukcje na kanale podtogowym w widocznym miejscu
w celu przekazania kolejnym ekipom wykonawczym.

* Przykry¢ kratke i kanat podtogowy przezroczysta ostong zabezpieczajaca
konstrukcji do ochrony przed brudem i cementem.

Uwaga! Kratki sa przystosowane do ruchu pieszego. Nalezy jednak unikac
obciazenia punktowego (np. przez nogi krzeset).

Dopiero bezpodredrio przed 5. Sitownik termoelektryczny

uruchomieniem instalacji nalezy zdjac Sitownik termoelektryczny mozna podtaczy¢ bezposrednio w kanale podtogowym do
ostone zabezpieczajaca konstrukdji plytki sterowniczej w elektrycznej skrzynce przytaczeniowej i regulacyjnej.
i profil ramy ochronnej!

6. Wykonanie posadzki

Przed rozpoczeciem wykonania posadzki sprawdzi¢, czy:

* poprawnie wykonano przytacze wodne,

e prawidtowo wykonano przytacze elektryczne,

* wyregulowano kanat podtogowy i prawidtowo ustawiono przeptyw powietrza,
o kratka przykryta jest folig (Uwaga! Cement niszczy powierzchnie kratki!),

* pod dnem kanatu umieszczono wyttumienie akustyczne (nie dotyczy montazu
w podtodze podwdjnej),

Przy zastosowaniu oston montazowych * nie wystepujg zadne mostki akustyczne do surowego betonu, szczegolnie
chronigcych kanaty przed zabrudzeniem w strefie wspornikow montazowych,

podczas budowy kratki zwijane sg . .

pakowane osobno. Ze wzgledu na * utozono niezbedne puste rury,

rozcigganie stalowych sprezyn * wszystkie otwory i wyttoczenia w podtogowym kanale grzewczym uszczelnione
spiralnych moze dojs¢ do wystapienia zostaty odpowiednim materiatem przed kontaktem z jastrychem.

niewielkiego wydfuzenia kratek. * W przypadku zastosowania ptynnej posadzki lub innych rzadkich wylewek

Pierwotng, whasciwg diugosé uzyskuje
sie po kilku godzinach od rozwiniecia
i utozenia kratki. Utozenie kratki Uwagal!

zgodnie z powyzszym rysunkiem wraz z * Nie moze wystepowac efekt sciskania kanatu podtogowego przez jastrych czy
poruszaniem posuwisto-zwrotnym podioge. Przewidzie¢ szczeliny dylatacyjne.

kratki zwijane] utatwia jej dopasowanie
W ramie. HAM“MAM
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7. Przytacze wodne e przepusty rurowe

Katherm HK 320, system 2-rurowy, wysokos¢ kanatu 130 mm

(@ Dolot do ogrzewania / chodzenia

@ Powrét do ogrzewania / chfodzenia

® Zawor 172", ksztatt osiowy, typ 346914 lub typ 346911 (zaleznie od przeptywu)
@ Sitownik termoelektryczny, typ 146906

® Srubunek odcinajacy powrotny 1/2", katowy, typ 145953 (zaleznie od przeptywu)
® Przepusty rurowe, wyttaczane

@ Filtr (opqja)

Alternatywnie: zestaw zaworéw typu 143241 lub typu 143211 (zaleznie od przeptywu)
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Katherm HK 290, system 2-rurowy, wysokos¢ kanatu 160 mm

@ Dolot do ogrzewania / chtodzenia

@ Powrét do ogrzewania / chtodzenia

® Zawor 1/2", osiowy, typ 346914 lub typ 346911

@ Sitownik termoelektryczny, typ 146906

® Srubunek odcinajacy powrotny 1/2”, katowy, typ 145953 (zaleznie od przeptywu)
® Przepusty rurowe, wytlaczane

@ Filtr (opcja)

Alternatywnie: zestaw zaworéw typu 143241 lub typu 143211 (zaleznie od przeptywu)
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Katherm HK 320, system 4-rurowy, wysokos¢ kanatu 130 mm

(@ Dolot chtodzenia

@ Powrot chtodzenia

® Dolot ogrzewania

@ Powr6t ogrzewania

® Zawor 172", ksztatt osiowy, typ 346914 lub typ 346911 (zaleznie od przeptywu)
® Sitownik termoelektryczny, typ 146906

@ Srubunek odcinajgcy powrotny 1/2", katowy, typ 145953

Srubunek odcinajacy powrotny 1/2", przelotowy, typ 145952

@ Przepusty rurowe, naciete

Filtr (opcja)

Alternatywnie: zestaw zawordw typu 143441 lub typu 143411 (zaleznie od przeptywu)

125 . 105 40 1485
R e
50 40 216| 935 216 35 105 275
LN _— ? m
ol © A J{‘ . =8| | =2 = =2 = ©
RS i e e Y= N N
mn
w0 goro I I it B 4
i - il
< v o
275 | |50 | 275 - -
Widok z przodu, otwor przytacza
Diugo$¢ kanatu Strona okna
TH
5 @
0
6 —7
o ; =
@ . RO
i i
AR
S
= —
®®
Widok z géry, przytacze wodne od strony pomieszczenia
320 320
© 47 114 159 185 74 61 ©
s 7
o o
S gle E P s S
— — >< —
- rar S
g S ~6 — g < B 6
_ A oS D
340 ¥ 340
Przekréj (chtodzenie lub ogrzewanie) Przekréj (chtodzenie lub ogrzewanie)
Przykfad: kratka zwijana Przykfad: kratka zwijana

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

Katherm HK 290, system 4-rurowy, wysokos¢ kanatu 160 mm

@ Dolot chtodzenia

@ Powrét chtodzenia

® Dolot ogrzewania

@ Powrét ogrzewania

(® Zawor 172", ksztatt osiowy, typ 346914 lub typ 346911

® Sitownik termoelektryczny, typ 146906

@ Srubunek odcinajacy powrotny 1/2", katowy, typ 145953
Srubunek odcinajacy powrotny 1/2, przelotowy, typ 145952
@ Przepusty rurowe, naciete

Filtr (opcja)

Alternatywnie: zestaw zawordw typu 143441 lub typu 143411 (zaleznie od przeptywu)

125 105
50 40 216 @35 27,5
o a2 A ® = = = = A ‘E m
2 o —¥ —%
5 o C\ — ™~ ~
g Y 1
& HOT0 o5y gl 30 E oY it
T =]
< n o
275 50 275 - 275 T

Widok z przodu, otwor przytacza

Diugosé¢ kanatu Strona okna

290

I

290 290
55 48 187 182 58 50
[g°] O
£ £
<] = ‘ - <]
S W n © o
o 2 3 2 o e
S W o \ | m =
8| 7 8 8
_ 2 *
<
310 \ 310
Przekréj (chtodzenie lub ogrzewanie) Przekréj (chtodzenie lub ogrzewanie)
Przykfad: kratka zwijana Przykfad: kratka zwijana

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

8. Odprowadzanie kondensatu

8.1. Wskazéwki ogolne

Podczas pracy Katherm HK w funkgji chtodzenia rozréznia sie dwie
podstawowe wersje: chtodzenie suche i chtodzenie wilgotne, zaréwno
w trybie 2-rurowym, jak i 4-rurowym.

Jesli kanat podtogowy Katherm HK stuzy do chtodzenia powietrza

w pomieszczeniu, to przy odpowiedniej temperaturze wody chtodzace),
temperaturze i wilgotnosci pomieszczenia podczas pracy moze gromadzi¢
sie kondensat. Urzadzenia Katherm HK s3 standardowo wyposazone

w wanne do odprowadzania kondensatu. Kondensat jest zbierany przez
wanne pod wymiennikiem ciepta, kierowany do kré¢ca i odprowadzany.
Wanna kondensatu jest zaprojektowana zgodnie z wytycznymi
higienicznymi VDI 6022 w taki sposéb, ze moze by¢ wysunieta w strone
pomieszczenia w celu catkowitego oczyszczenia.

Aby zapewni¢ prawidtowa prace, nalezy przestrzegac zalecanych
czestotliwosci przegladéw (patrz rozdziat 10 Konserwacja) wanny
kondensatu i pompy kondensatu (jesli to konieczne).

Maksymalna objetos¢ kondensatu na jedno urzadzenie Katherm HK (przy predkosci obrotowej
wentylatora 100%, instalacja 2-rurowa)

Temperatura wody chtodzace

Dtugos¢ kanatu
[mm]

915/ 950
1200

Katherm HK

320/130 1700
290/160 2000

2500
3000

12

6/12°C 7/12°C 8/14°C 6/12°C
[I/h] [I/n] [I/n] [I/h]
0,32 0,30 0,21 1,83
0,50 0,47 0,32 3,01
0,75 0,70 0,47 4,67
0,95 0,88 0,59 6,03
117 1,09 0,71 7,61
1,49 1,38 0,89 9,98

Kondensat w Katherm HK moze by¢ odprowadzany na dwa rézne
sposoby:

e odprowadzenie kondensatu poprzez naturalny spadek

¢ odprowadzenie kondensatu za pomoca dodatkowej pompy kondensatu

Aby zapewni¢ odptyw kondensatu z urzadzenia Katherm HK, nalezy
zachowac spadek conajmniej 2% (wg DIN EN 12056), bez przeszkéd

i bez odcinkéw wznoszacych sie. Nalezy upewnic sie, ze przewdd
odptywu kondensatu jest utozony bez zagie¢. Przy podtaczaniu przewodu
kondensatu do kanalizacji nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy,

np. stosowanie syfonu kulowego. Syfon musi by¢ zabezpieczony przed
wyschnieciem. W zaleznosci od materiatu, z ktérego wykonany jest
przewdd odprowadzania kondensatu, wymagana moze by¢ izolacja
paroprzepuszczalna. Jezeli w miejscu montazu niemozliwe jest uzyskanie
naturalnego spadku, to konieczne jest zastosowanie dodatkowej pompy
kondensatu (patrz punkt 8.3).

KAMDMAM

Genau mein Klima.



Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

8.2 Odprowadzenie kondensatu przy naturalnym spadku

8.2.1 Zestaw montazowy do odptywu kondensatu przy naturalnym spadku

W celu odprowadzenia kondensatu przy naturalnym spadku zaleca sie
zamowienie odpowiedniego zestawu montazowego jako akcesorium.

8.2.2 Podfaczenie zestawu montazowego do odptywu kondensatu przy naturalnym
spadku do Katherm HK 320, wys. 130 mm lub Katherm HK 290, wys. 160 mm

dwe, 1o
i

({C««”’

(@ Kolanko kondensacyjne
@ tacznik
® Obejma weza
@ Opaska kablowa
® Przewdd kondensatu w miejscu montazu
(nie wchodzi w sktad zestawu)
® Wyciecia w plycie podtogowej (wstepnie wybite)

W przypadku korzystania z zestawu
montazowego:

Krok 1: Podtaczy¢ tacznik (2) do kolanka
kondensacyjnego (1). Do zamocowania uzy¢ opaski
kablowe;.

Krok 2: Nastepnie zamocowac¢ kolanko
kondensacyjne obejma do kréc¢ca odptywowego
wanny kondensatu.

Uwaga! Zaleca sie postepowanie w ten sam
sposéb w przypadku stosowania do odprowadzenia
kondensatu czesci dostepnych w miejscu montazu.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

8.2.3 Odprowadzenie kondensatu w miejscu montazu przy naturalnym spadku

Ponizszy rysunek przedstawia przytacze kondensatu Katherm HK
o naturalnym spadku do zbiorczego przewodu kondensatu.

! /) /) .
< OLL | £ :
\ : Spadek min,. 2%

// /@)/ / / / / / s , r—)®

@ Przytacze kondensatu Katherm HK — przewdd zbiorczy

@ Zbiorczy przewdd kondensatu

® Uwaga: podiaczy¢ zbiorczy przewdd kondensatu do sieci kanalizacyjnej
zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami technicznymi; zwroci¢ uwage
na niezbedne odpowietrzenie, syfony itp.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

8.2.4 Dalsze odprowadzenie kondensatu w miejscu montazu:

Tutaj nalezy wykonac dalsze odprowadzenie kondensatu w miejscu
montazu. W celu utrzymania wymaganego spadku odprowadzenie
kondensatu w miejscu montazu mozna przymocowac do przewidzianych
do tego celu otworéw w ptycie podtogowej za pomoca opasek kablowych.
Jesli w miejscu montazu wymagany jest wiekszy spadek odprowadzenia
kondensatu, mozna w razie potrzeby otworzy¢ wstepnie wybite otwory

w ptycie podtogowej (6).

Rys.: Ewentualnie konieczne wyciecia w plycie podtogowej

@ Kolanko kondensacyjne

@ tacznik

® Obejma weza

@ Opaska kablowa

® Odprowadzenie kondensatu w miejscu montazu
® Wyciecia w plycie podtogowej (wstepnie wybite)

Rys.: Mozliwos¢ otwarcia wycie¢ w plycie
podtogowej i utozenia odprowadzenia
kondensatu w miejscu montazu

KAMDMAMW
Genau mein Klima.
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[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

8.3 Odprowadzenie kondensatu za pomoca dodatkowej pompy kondensatu

Jesli odprowadzenie kondensatu odbywa sie za pomoca pompy
kondensatu lub jesli kondensatu nie mozna odprowadzi¢ za pomoca
naturalnego spadku rury, wymagany jest dodatkowy zestaw pompy
kondensatu jako akcesorium do Katherm HK.

Zestaw montazowy pompy kondensatu do Katherm HK moze by¢
zataczony lub zamontowany fabrycznie.

Ponizszy rysunek przedstawia odptyw kondensatu za pomoca pompy
kondensatu.

8.3.1 Podiaczenie zestawu montazowego do Katherm HK 320,
H = 130 mm lub Katherm HK 290, H = 160 mm

Uwagal! Pamieta¢ o zwiekszonej wysokosci kanatu w wyniku
zamontowania zestawu montazowego. Najpierw nalezy zainstalowac
zestaw montazowy pompy kondensatu, a nastepnie zawory do
przytacza wodnego (przy systemie 4-rurowym).

Strona okna

\ T © ()= ®
‘} S 5 5
e oy (4
y.  llolis
7 T 2

Widok z géry

Strona okna
320

Montaz zestawu montazowego pompy kondensatu 7

@ Blacha montazowa do modutu plywaka Fogl S .
@ Modut ptywaka T 8 0 olO @E "
® Pompa . BL
@ Kolanko kondensatu 29 230 9 = Widok z przodu &5 139 o
® tacznik 289 el
(® Waz kondensatu Widok 2 boku
@ Blachowkrety
® llz/l%clowam'e zalaczonymi opaskami Przykfad: Katherm HK 320 H = 130 mm, 2-rurowy, powiekszona wysoko$¢ kanatu z pompa kondensatu*
ablowymi
' (@ Blacha montazowa do modutu ptywaka ® Kréciec odptywowy do wanny kondensatu
@ Modut plywaka ® Waz kondensatu
® Pompa @ Filtr (opja)

@ Kolanko kondensatu z obejma

Krok 1: Zdjac¢ waska wyttoczona ptyte podtogowa po prawej stronie
przytacza. Nasadzi¢ w tym miejscu blache mocujaca do modutu ptywaka
@ i przykrecic¢ ja za pomoca dostarczonych blachowkretow.

Krok 2: Zamocowac pompe @ do wanny podtogowej zataczona
dwustronna tasma rzepowa.

* W Katherm HK 290, H = 160 mm pozycje montazowe wanny kondensatu, a tym samym tez odpowiednie

wymiarowania sg identyczne jak w Katherm HK 320, H = 130 mm. Odmienne s3 jedynie wymiary A A
wysokosci kanatu. H () MpM @ m

Genau mein Klima.
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Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC
Instrukcja montazu i instalacji

Krok 3: Wtozy¢ modut ptywaka @ do blachy montazowej i zamocowac ja
zataczonymi $rubami w przewidzianych miejscach.

Krok 4: Zamocowac¢ waz kondensatu ® do modutu ptywaka zataczona
opaska kablowa. Potaczy¢ tacznikiem ® waz kondensatu z kolankiem
kondensatu @. Do zamocowania uzy¢ opasek kablowych. Nastepnie
zamocowac kolanko kondensatu obejma do kré¢ca odptywowego
wanny kondensatu ®.

Krok 5: Dalsze etapy prawidtowego montazu pompy kondensatu

znajduja sie w osobnej, zataczonej instrukgji instalacji producenta i we
wskazéwkach dotyczacych przytacza elektrycznego.

Strona okna

T ! 2
=8 e
il )
T m%
A
e Il ! o
[ B&
Np.: Widok z gory Katherm HK 320 z dobudowanym 4
zestawem przytaczeniowym pompy kondensatu*
Strona okna
\ .4 :
\ L R
il )} :
T m)
A{ﬁ%rﬁﬁﬁ f I " :
| iiIIIIUI q
7 Il
=1

Przykfad Katherm HK 320, widok z gory, 4-rurowy z zamontowanymi zaworami

Strona okna
320

3 = = ° T - ° A
] L. e
29 230 29 = W|d0k z prOdU A‘IS 139

289 1615
Widok z boku

145
130

15

* W Katherm HK 290, H = 160 mm pozycje montazowe wanny kondensatu, a tym samym tez odpowiednie
wymiarowania sg identyczne jak w Katherm HK 320, H = 130 mm. Odmienne s3 jedynie wymiary
wysokosci kanatu.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

8.3.2 Odprowadzenie kondensatu w miejscu montazu za pomocg pompy kondensatu

Ponizszy rysunek przedstawia przytacze kondensatu Katherm HK
z pompa kondensatu do zbiorczego przewodu kondensatu.

/ / /

O N

/ / /

' (
j
ﬁ/ @ﬁ @ # —{ Spadek min. 2%
/ A

@ Przytacze kondensatu Katherm HK — przewdd zbiorczy

@ Zbiorczy przewdd kondensatu

® Uwaga: podiaczy¢ zbiorczy przewdd kondensatu do sieci kanalizacyjnej
zgodnie z obowiazujacymi normami i przepisami technicznymi; zwréci¢ uwage
na niezbedne odpowietrzenie, syfony itp.

8.3.3 Dane przytacza pompy kondensatu

Maks. wysokos¢ ttoczenia 8m

Maks. wydajnos¢ ttoczenia 31h

Napiecie zasilajace 230V /50 Hz (wymagane osobne
przytacze do sieci)

Pobdr mocy 20W

Przewod cisnieniowy kondensatu DN 6 mm (przytacze weza)

styk zgtoszenia przelewu kondensatu bezpotencjatowy styk przetaczny;

Moc zataczalna 230V / 8 (5) A

9. Liczba wspornikéw montazowych i stabilnych wspornikéw do regulacji wysokosci

Katherm HK Dlugos¢ kanatu L|czb.a . R st'alzllnych
wspornikéw wspornikéw do
320/290 [mm] : o o
montazowych | regulacji wysokosci

915 /950* 2
1200 2
H 130 mm/
H 160 mm 1700 2
2-rurowy / 2000 )
4-rurowy
2500 2
3000 2

* dotyczy Katherm HK 290

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC
Instrukcja montazu i instalacji

10. Konserwacja

10.1 Wskazoéwki / prace konserwacyjne / czestotliwos¢ konserwacji

W ponizszym punkcie opisane sa prace konserwacyjne niezbedne do
optymalnej i bezusterkowej pracy urzadzenia Katherm HK. Jesli w trakcie
regularnych kontroli stwierdzone zostanie zwiekszone zuzycie, nalezy
dostosowac niezbedne interwaty konserwacyjne do rzeczywistych potrzeb.
Konserwacje kanatéw podtogowych Katherm HK moze przeprowadzac
wytacznie przeszkolony personel specjalistyczny przy uwzglednieniu
wskazowek zawartych w instrukcji montazu i eksploatacji oraz
obowiazujacych przepiséw. Aby zapewni¢ dtugotrwata sprawnosc

i wydajnos¢ kanatéw podtogowych Katherm HK, nalezy poddawac je
regularnej konserwadji i inspekdji.

Jezeli urzadzenie bedzie eksploatowane w ramach VDI 6022, to okresy
serwisowe w niektorych zakresach nalezy dostosowac do zalecen VDI
6022 (urzadzenia rozproszone / korcowe). Czynnosci moga by¢
przeprowadzane wytacznie przez osoby z odpowiednim przeszkoleniem
kategorii B (ew. kategorii C).

Wanna podiogowa

Sprawdzi¢ wanne podtogowa (wewnatrz) pod katem zabrudzen, uszkodzen Co 6 miesiace
i korozji.

Filtr

Filtry zamontowane nad wentylatorami poprzecznymi regularnie kontrolowa¢
pod katem niedopuszczalnego zabrudzenia, uszkodzen i zapachow.

W przypadku zabrudzenia oczysci¢ filtry, ostroznie je trzepiac lub odkurzajac

odkurzaczem. W zadnym wypadku nie czysci¢ filtrow srodkami czyszczacymi!
W przypadku silniejszego zanieczyszczenia wymienic filtry.

Co 3 miesigce

Wentylator / kratka ochronna

Sprawdzi¢ wentylatory poprzeczne i kratki ochronne pod katem zabrudzen,
uszkodzen i korozji.

W przypadku zabrudzenia oczysci¢ ostroznie walec wentylatora sciereczka.

Co 6 miesiace

Wymienniki i przekazniki ciepta

Sprawdzi¢ zainstalowany wymiennik ciepta pod katem zabrudzen, uszkodzen,

korozji i szczelnosci. Co 3 miesiace
W przypadku zabrudzenia wymiennik ciepta oczysci¢ ostroznie za pomoca

odkurzacza.

Wanna kondensatu
Sprawdzi¢ wanne kondensatu pod katem zabrudzen, uszkodzen, szczelnosci Co 3 miesiace
i prawidtowego odptywu. Usunac¢ wszelkie osady kondensatu z wanny.

Odptyw kondensatu / pompa kondensatu

Sprawdzi¢ odptyw kondensatu pod katem zabrudzen, uszkodzen, szczelnosci
i prawidtowego odwodnienia. Usunac¢ wszelkie osady kondensatu z odptywu

i krocca.

Sprawdzi¢ pompe kondensatu i przetacznik ptywakowy pod katem zabrudzen
i prawidtowego dziatania. W razie potrzeby oczysci¢ pompe kondensatu

i przetacznik ptywakowy.

Co 3 miesigce

Wskazéwka: pierwsza konserwacje pompy kondensatu i przetacznika
ptywakowego nalezy wykona¢ zaraz po pierwszym uruchomieniu!

Przytacza wodne / zawory
Sprawdzi¢ przytacza wodne, zawory i potaczenia Srubowe pod katem Co 6 miesiace
szczelnosci, zabrudzenia i dziatania.

Kratki
Sprawdzi¢ kratki pod katem zabrudzenia, uszkodzenia i korozji. W przypadku Co 6 miesiace
zabrudzenia ostroznie oczysci¢ kratki.

Przytacza elektryczne / skrzynka sterownicza
Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne pod katem prawidtowego zamocowania Co 6 miesiace
i uszkodzen.

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

10.2 Czyszczenie wanny kondensatu

Przyktad: Katherm HK 320

/A

o oom

9. Oczysci¢ wanne kondensatu.

20

Wskazowka:

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych
nalezy wszystkie elementy instalacji odtaczyc¢
od napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym
wiaczeniem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
odczekac po wytaczeniu urzadzenia do
catkowitego zatrzymania wentylatora.

Regularnie co 3 miesigce nalezy sprawdzac,

czy wanna kondensatu nie jest zabrudzona,
zanieczyszczona osadami kondensatu, uszkodzona
lub nieszczelna, i w razie potrzeby oczysci¢

I naprawic ja. Jesli w trakcie regularnych kontroli
stwierdzone zostanie zwiekszone zuzycie lub
zanieczyszczenie, nalezy odpowiednio dostosowac
okresy miedzyprzegladowe.

Niebezpieczenstwo skaleczenia o ostro
zakonczone blachy! Nosi¢ rekawice ochronne!

Czynnosci demontazowe i montazowe:

1. Zdjac kratke z kanatu podfogowego @

2. Zdjac ostony blaszane z obszaréw przytaczy
| przekierowac oraz w razie potrzeby
z obszarow pomiedzy nimi @.

3. Zdjac¢ obejme z kolanka kondensatu
I ostroznie zdja¢ kolanko kondensatu z krocca
odptywowego wanny kondensatu ®.

4. QOdkreci¢ sruby blach modutowych i ostroznie
wyjac blachy modutowe z uchwytéw $cian
kanatu podiogowego ®.

5. Ostroznie odtaczy¢ wtyk przytaczeniowy
silnika od wentylatora poprzecznego.

6. Ostroznie zdja¢ wentylatory poprzeczne z
trzpienia mocujacego ® srodkowej sciany ©.

7. Odkreci¢ sruby srodkowej Sciany i wyjac
sciane $rodkowa z kanatu podtogowego.

8. Wyciagna¢ umieszczona pod wymiennikiem
ciepta wanne kondensatu w strone
pomieszczenia @.

Wskazdwka: Wanny kondensatu nie mozna
wyjac.

9. Wyczysci¢ wanne kondensatu.

10. Zamontowa¢ powyzsze elementy z powrotem
w odwrotnej kolejnosci.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.



Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC
Instrukcja montazu i instalacji

11. Parametry zuzycia

Katherm HK - pobor mocy (P)* / pobér pradu (A)

Ustawienie predkosci obrotowej [%]

montazu Dtugos$¢ kanatu 20 40 60 80 100
Katherm HK [mm]
[ I P I P 1 [ I P I
[wi] [mA] [w] [mA] [w] [mA] [wi] [mA] [w] [mA]
915 4,7 49,0 5,0 52,0 5,6 58,0 6,5 67,0 7.9 82,0
1200 4,9 51,0 5,5 57,0 6,5 67,0 8,4 86,0 11,4 118,0
HK 320, H 130 mm 1700 5,3 55,0 6,5 67,0 9,0 93,0 13,3 137,0 16,4 169,0
2-rurowy / 4-rurowy 2000 9,8 102,0 11,0 114,0 13,0 135,0 16,7 173,0 22,9 237,0
2500 10,2 106,0 12,0 124,0 15,5 160,0 21,6 224,0 27,8 288,0
3000 10,6 110,0 12,9 134,0 17,9 185,0 26,5 275,0 32,7 339,0
950 4,1 59,0 5,3 68,0 7,1 82,0 10,1 104,0 12,6 124,0
1200 43 59,0 5,9 71,0 9,0 95,0 14,2 133,0 18,4 166,0
HK 290, H 160 mm 1700 6,1 74,0 8,3 92,0 13,9 127,0 21,3 188,0 28,3 237,0
2-rurowy / 4-rurowy 2000 6,3 76,0 9,1 100,0 15,3 146,0 25,8 222,0 34,8 293,0
2500 7,8 88,0 1,3 113,0 18,6 168,0 32,5 274,0 45,6 370,0
3000 8,1 92,0 13,0 127,0 22,9 200,0 41,8 335,0 61,8 478,0

*

W zaleznosci od napedu zaworu, dla typu 146906 nalezy uwzgledni¢ dodatkowy pobor mocy 3 W.

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

12. Przytacze elektryczne

22

Personel: * personel montazowy
e wykwalifikowany elektryk

Wyposazenie ochronne: e obuwie ochronne
* rekawice ochronne
e 0dziez robocza

Urzadzenie moze podtaczac do sieci elektrycznej wytacznie
wykwalifikowany elektryk.

Opcjonalne konieczne moze by¢ wykonanie innych przytaczy, np. do
systemu automatyki budynku lub zewnetrznego sterownika. Stosowne
informacje mozna znalez¢ w dokumentacji poddostawcow.

e Podtaczenie elektryczne wykonac wytacznie zgodnie z zataczonym
schematem.

e Podtaczenie elektryczne wykona¢ wytacznie zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi przepisami SEP i norm EN oraz technicznymi warunkami
przyfaczenia regionalnego zaktadu energetycznego.

e Urzadzenie mozna podfaczac tylko do przewodéw utozonych w sposéb
staty.

Termostat pokojowy lub zegarowy moze by¢ stosowany wytacznie jako
pokojowy panel obstugi w potaczeniu z wersja elektromechanicznag 230 V.
KaController moze by¢ uzywany wytacznie w potaczeniu z systemem
regulacji KaControl.

Wskazéwka:

Instalacje elektryczna w miejscu montazu nalezy zaopatrzy¢ w urzadzenie
odtaczajace wszystkie bieguny od sieci, ktére mozna bedzie skutecznie
zabezpieczy¢ przez wtaczeniem (np. zamykany przetacznik o co najmnie;
3-milimetrowym rozwarciu stykéw do napiecia 480 V).

Na schemacie potaczenn Kampmann nie podano zadnych srodkéw
ochronnych. Srodki te nalezy dodatkowo zapewni¢ podczas montazu
instalacji lub przy podtaczaniu urzadzenia wg przepiséw SEP i wytycznych
zaktadu energetycznego.

Wskazowka:
W przypadku zapewnionego na miejscu montazu sterowania zaworami
nalezy przy wytaczeniu wentylatoréw zamknac zawér chtodzenia.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.



Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

12.1 Przeglad wariantow regulacyjnych

Urzadzenie jest dostepne z réznymi wersjami wyposazenia elektrycznego.
Podtaczenie jest realizowane przez listwe zaciskowa w skrzynce
elektrycznej. Znajduje sie ona z boku przytacza wodnego urzadzenia.
Sposob okablowania, ktére rézni sie w zaleznosci od wersji urzadzenia,
nalezy odczyta¢ z odpowiedniego schematu potaczen.

Crontazs vk oo

Elektromechaniczna 24 V 24
Elektromechaniczna 230 V _00
KaControl 1

Przykfad elektromechaniczny 24 V:
14329261111424, Katherm HK 290

Rodzaj i przekroje przewoddéw okresla autoryzowany elektromonter:
przekroje przewodéw zaleza z reguty od zabezpieczenia przewodoéw
W miejscu montazu i mocy przytacza elektrycznego silnikow elektrycznych.

Maksymalny pobér mocy elektrycznej / pobér pradu

Maksymalny Maksymalny

Wersja Dtugos¢ kanatu  pobdr mocy pobo6r pradu

Katherm HK Regulacja [mm] [w] [mA]
915 7.9 82,0

1200 11,4 118,0

HK 320, H 130 mm :(2)3 1700 o L5219
2-rurowy / 4-rurowy *C1 2000 22,9 237,0
2500 27,8 288,0

3000 32,7 339,0

950 12,6 124,0

1200 18,4 166,0

HK 290, H 160 mm voo 1700 Zel 237.0
2-rurowy / 4-rurowy *C1 2000 34,8 293,0
2500 45,6 370,0

3000 61,8 478,0

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

12.2 Wersja elektromechaniczna 24 V

Cechy produktu

Napiecie robocze zapewnia centralne zasilanie napieciem 24 V DC

W miejscu montazu.

Do zasilania elektrycznego (24 V DC) w ofercie akcesoriéw firmy
Kampmann mozna znalez¢ wiele zasilaczy w réznych klasach wydajnosci.
Przy ewentualnej usterce silnika wentylator wytacza sie automatycznie.

Termostat zegarowy 30456 umozliwia obstuge i regulacje temperatury
urzadzenia Katherm HK w wersji elektromechanicznej 24 V.

Ustawianie temperatury pomieszczenia za pomocg czujnikowych klawiszy
funkcyjnych.

10-stopniowa regulacja obrotéw wentylatora w trybie recznym

I automatycznym, automatyczna zmiana czasu letniego i zimowego oraz
program dzienny i tygodniowy.

Rys.: Termostat zegarowy

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Instrukcja montazu i instalacji
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Uktadanie przewodoéw elektrycznych — wysterowanie za pomoca

systemu automatyki budynku w miejscu montazu

Ekranowany przewdd (np. IY(ST)Y, 0,8 mm), uktada¢ oddzielnie od przewodow wysokopradowych.
WT1: Zasilanie elektryczne (bezpiecznik w migjscu montazu, 0,63A) i sygnat sterujgcy do dmuchawy i sitownika.

A\

*

W przypadku zapewnionego na miejscu montazu sterowania zaworami
nalezy przy wytaczeniu wentylatorow zamknac zawér chtodzenia.

Wskazowka:

Genau mein Klima.
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[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

12.3 Wersja elektromechaniczna 230 V

Rys.: Termostat pomieszczeniowy,
typ 30155

A\
A

Uktadanie przewodow elektrycznych - wysterowanie za pomoca systemu automatyki budynku w miejscu montazu

Cechy produktu

Termostat pomieszczeniowy typu 30155 umozliwia obstuge i regulacje
temperatury urzadzenia Katherm HK w wersji elektromechanicznej 230 V.
Funkdje:

- przetacznik trybu pracy WYt. / RECZNIE / AUTO

- przetacznik wyboru predkosci obrotowej 1/2/3

- Nastawnik wartosci zadanej 5-30°C

Za pomoca nastawnika wartosci zadanej w pozycji WYt. nastepuje aktywacja
funkcji ochrony pomieszczenia przed mrozem. Jezeli temperatura czujnika
pomieszczenia rézni sie o ok. 5°C, zawor ogrzewania zostanie otwarty

i wiaczy sie powietrze na poziomie 3. W pozycji RECZNIE mozna zada¢
predkos¢ obrotowa wentylatora na 3 parametryzowanych poziomach.

W pozycji AUTO samoczynnie ustawia sie predkos¢ obrotowa wentylatora,
ktéra jest uzalezniona od réznicy miedzy temperatura zadang i rzeczywista
oraz ustawionego zakresu proporcjonalnosci. Opdznienie wytaczania
wentylatora jest aktywne po wytaczeniu wyjscia grzewczego lub chtodniczego.
Wymiary szer. x wys. x gt.: 110 x 111 x 26 mm

Do termostatu pomieszczeniowego typu 30155 mozna podtaczy¢ maksymalnie
pie¢ Katherm HK.

Przy stosowaniu termostatu pomieszczeniowego typu 30155 nalezy
zastosowac sitowniki 230V AC typu 146905.

N i
, Opc-Ja—-
sitownik
7 chtodzenia
typu 146906
Sie¢ 230 V AC Kanat podtogowy L
Zabezpieczenie Katherm HK e
W miejscu montazu Urzadzenie nr 1 Zg?;”ec'vﬁma/
230 V / elektromech. chtodzenia
typu 146906
Y = sygnat obrotéw 0-10 V DC
GND = masa
3 6* VH = sitownik ogrzewania 24 V DC
VK = sitownik chtodzenia 24 V DC
w1
W2
W1: Zabezpieczenie w miejscu montazu.
o ~f o <] w :5\ Stacja automatyzacyjna II
Y |GND| N [VH| N | VK -
.
Y |GND| N | VH | N | vk “’_‘_‘,_;:—mag

*

Ekranowany przewdéd (np. IY(ST)Y, 0,8 mm), uktada¢ oddzielnie od przewodéw wysokopradowych.

W1: Zasilanie napieciem (bezpiecznik w miejscu montazu).
W2: sygnat sterujacy do dmuchawy i sitownika

Wskazowka:

W przypadku zapewnionego na miejscu montazu sterowania zaworami
nalezy przy wytaczeniu wentylatorow zamkna¢ zawoér chtodzenia.

26
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Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

Uktadanie przewodéw elektrycznych — wysterowanie za pomoca termostatu
pomieszczeniowego typu 30155

Sie¢ 230 V AC
Zabezpieczenie
W miejscu montazu

1

=

I g
Opcja -
sitownik
chtodzenia

typu 146905

230 V / elektromech.

£

typu 146905

el i
Kanat podtogowy Sitownik
Katherm HK ogrzewania /
Urzadzenie nr 1 chiodzenia

3 9
wil w3
|
9
(]
=
\\\ L = zasilanie napieciem 230 V AC
| N=N
T T4 s el 5 [10] | VH= s.|{own.|k ogrzewania 230 V AC Termostat
VK = sitownik chtodzenia 230 V AC . .
N NN fvefve] 7] e uefeno] | yc = sygnat obrotow 0-10 V DC PomIesZ e
typ 30155
GND = masa

W1: Zasilanie napieciem (bezpiecznik w miejscu montazu).
W?2: Zasilanie elektryczne, sygnat sterujacy do dmuchawy i sitownika.
W3: Zasilanie elektryczne, sygnat sterujacy do dmuchawy i sitownika.

Wskazowka:

W przypadku zapewnionego na miejscu montazu sterowania zaworami
nalezy przy wytaczeniu wentylatoréw zamknac zawér chtodzenia.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

13. Katherm HK, wersja KaControl (*C1)

13.1 Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

stanem techniki i regutami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to moze

w czasie eksploatacji moga wystapi¢ zagrozenia dla oséb lub niebezpieczerstwo
uszkodzenia urzadzenia albo innych przedmiotdw, jezeli urzadzenie nie zostanie
prawidtowo zamontowane i uruchomione lub bedzie uzywane niezgodnie

Z przeznaczeniem.

Zakres zastosowania

KaController jest pokojowym panelem obstugi i moze by¢ stosowane wytacznie
w potaczeniu z systemami firmy Kampmann.

KaControllery sa przeznaczone do instalowania wytacznie
w pomieszczeniach zamknietych (np. mieszkalnych, biurowych, wystawowych
itp.)

KaControllery nie sg przeznaczone do instalowania
na zewnatrz,

w pomieszczeniach wilgotnych takich jak baseny i mokrych,
w pomieszczeniach, w ktorych wystepuje niebezpieczenstwo wybuchu,
w pomieszczeniach o wysokim zapyleniu,

w pomieszczeniach z agresywna atmosfera.
W trakcie montazu nalezy chroni¢ produkty przed wilgocia. W razie watpliwosci
nalezy uzgodni¢ zastosowanie z producentem. Inne lub wykraczajace ponad to
zastosowanie traktowane jest jako uzycie niezgodne z przeznaczeniem.
Za szkody wynikte z tego tytutu odpowiada wytacznie uzytkownik urzadzenia.
Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie wskazowek
dotyczacych montazu opisanych w niniejszej instrukgji.
Wiedza specjalistyczna
Montaz tego wyrobu wymaga wiedzy specjalistycznej z zakresu ogrzewania,
chtodzenia, wentyladji i elektrotechniki. Wiedza ta, stanowiace z reguty przedmiot
nauczania zawodowego w powyzszej specjalnosci, nie zostata tutaj opisana. Za
szkody wynikajace z nieprawidtowego montazu odpowiada uzytkownik.
Instalator tego urzadzenia powinien w zwiazku ze swoim wyksztatceniem
zawodowym posiadac wystarczajaca wiedze o

przepisach BHP

wytycznych i uznanych zasadach techniki, jak np. przepisy VDE, normy DIN i EN.

f KaControllery i moduty KaControl firmy Kampmann s3 zbudowane zgodnie ze

Cel i zakres obowiazywania instrukgji

Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat obstugi systemu reguladji
KaControl. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga by¢ zmienione bez
uprzedzenia.

(O Tainstrukcja zawiera jedynie krotki przeglad opcji.
ﬂ Wszelkie opcje ustawiania sa podane w petnej instrukcji KaControl na
stronie ,,www.Kampmann.pl/....."

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

13.2 Przyciski funkcyjne, elementy wskaznikowe

o Wyswietlacz z podswietleniem diodowym

© Przycisk ON / OFF (w zaleznosci od ustawienia)
— wiacz / wytacz (ustawienie fabryczne)
—tryb Eco / tryb dzienny

© Przycisk TIMER
— ustawianie godziny
— ustawianie programoéw czasowych

© Przycisk ESC
— powrét do widoku standardowego

© Navigator
— zmiana ustawien
— wyswietlanie menu
© Przycisk MODE
— ustawianie trybéw pracy (nieaktywny w zastosowaniach 2-rurowych)

KaController z przyciskami funkcyjnymi
typ 3210002 e Przycisk WENTYLATORA
— ustawianie wentylatora

Za pomoca nawigatora mozna wybierac i ustawia¢ wszystkie menu.

PR o Po uptywie 5 sekund od wykonania ostatniej operacji na KaControllerze
podswietlenie diodowe wytacza sie automatycznie. Za pomoca ustawien
parametréw podswietlenie diodowe mozna wytaczy¢ na state.

KaController bez przyciskéw funkcyjnych
(obstuga wszystkich funkcji jednym pokrettem)
typ 3210001

@ @ 0 @ o Q Wskazanie temperatury zadanej pomieszczenia
Aktualna godzina
| i
AUTO
© Aktywny tryb czasowy
L) ﬁﬁ;&;--- © Dzien tygodnia
A A ) O
0—>tIE=_I C s ) O Alarm

o Wybrana funkcja jest zablokowana

o—cHBEHE 2—9 o@mww

MoruweTHFRBaSU © Aktywne ustawianie wartosci zadanej
— 0

@ Tryb wentylacji

0
T e Ustawienie wysterowania wentylatora Auto-0-1-2-3-4-5
(6] @ Tryb chiodzenia

Wskazanie na wyswietlaczu @ Tryb ogrzewania

@ Tryb automatycznego przetaczania ogrzewania i chtodzenia

Symbole wyswietlane na wyswietlaczu zaleza od zastosowania
(2-rurowe, 4-rurowe itd.) i ustawionych parametréw.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Instrukcja montazu i instalacji

13.3 Obstuga

KaController jest obstugiwany za pomoca nawigatora i przyciskow
funkcyjnych.

Poniewaz funkcje, ktére mozna wybierac i ustawia¢ za pomoca
nawigatora, sa identyczne w obu wariantach (z bocznymi przyciskami
funkcyjnymi, bez bocznych przyciskéw funkcyjnych), w instrukcji obstugi
zasada dziatania urzadzenia jest objasniona na podstawie rysunku
KaControllera z bocznymi przyciskami funkcyjnymi.

Rézne menu wyboru mozna wybiera¢ za pomoca nawigatora lub bocznych
przyciskow funkcyjnych.

Wyboér menu za pomoca nawigatora

Nacisnac
nawigator 1x

] — — —

_— Przytrzymac Przytrzymac

‘ Przytrzymac | nawigator i | nawigator
nawigator przez 3 s przez3s

Widok standardowy Ustawianie wentylatora przez3's Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy
Wybdér menu za pomoca przyciskow funkcyjnych
Nacisna¢ Nacisnac Nacisna¢ Nacisna¢ Nacisna¢
przycisk ESC 1x przycisk wentylatora 1x przycisk timera 1x przycisk timera 2x przycisk MODE 1x

Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

O Jesli przez czas dtuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora lub
przyciskow funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,

ﬂ urzadzenie zapisuje ostatnig zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Instrukcja montazu i instalacji

13.4 Witaczanie i wytagczanie sterowania

Po wtaczeniu urzadzenia sterujgcego na wyswietlaczu wyswietla sie widok
standardowy z aktualng wartoscia zadana temperatury pomieszczenia
I wiaczonym poziomem pracy wentylatora.

(O Po pierwszym uruchomieniu KaControllera w widoku

ﬂ standardowym nie wyswietla sie godzina (patrz menu wyboru
,Ustawianie czasu”).

Wytaczanie sterowania:

Urzadzenie sterujace mozna wytaczy¢ na 3 sposoby:

1. Nacisna¢ przycisk ON / OFF.

2. Obracac¢ nawigator w lewo, az wyswietli sie komunikat OFF.

3. Przytrzymac nawigator wcisniety, az wyswietli sie komunikat OFF.

Wiaczanie sterowania:

Urzadzenie sterujace mozna wiaczy¢ na 2 sposoby:
1. Nacisnac przycisk ON / OFF.

2. Nacisna¢ nawigator.

Widok Urzadzenie sterujace WYt.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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13.5 Ustawienie temperatury (wartos¢ bezwzgledna)

Warto$¢ zadana temperatury ustawia sie z poziomu widoku
standardowego.

Aby wyswietli¢ widok standardowy, nacisna¢ przycisk ESC lub przez 3 s nie
wykonywac zadnych operacji na urzadzeniu KaController.

Przytrzymac

nawigator

Nacisnac Przytrzymac

nawigator 1x nawigator

przez 3's

Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

Ustawianie wartosci zadanej temperatury:

Poprzez obracanie nawigatora w widoku standardowym mozna ustawic¢
nowa wartos¢ zadana temperatury.

Po nacisnieciu nawigatora wartos¢ nastawcza zostanie zatwierdzona

I wyswietli sie widok standardowy.

QO Jesli przez czas dtuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora lub

ﬂ przyciskéw funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,
urzadzenie zapisuje ostatnia zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.

220

Ustawianie wartosci zadanej temperatury

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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13.6 Ustawianie wentylatorow
Aby wyswietli¢ menu wyboru ,, Ustawianie wentylatora”, nacisnac przycisk
WENTYLATOR (szybki dostep) lub skorzystac¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu ,, Ustawianie wentylatora” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac

nawigator 1x L J \awigator

Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe

W trybie automatycznym temperatura pomieszczenia jest regulowana
HAMDWAN najpierw poprzez konwekcje naturalng, a nastepnie poprzez state
dostosowywanie predkosci obrotowej wentylatora.
Dodatkowo uzytkownik ma mozliwos¢ ustawienia — odpowiednio do
potrzeb — poziomu pracy wentylatora auto-0-1-2-3-4-5.

Nacisniecie nawigatora w widoku standardowym powoduje przetaczenie
wyswietlacza w menu , Ustawianie wentylatora”.

Odpowiedni poziom pracy wentylatora auto-0-1-2-3-4-5 mozna wybrac,
obracajac nawigator.

Nacisniecie nawigatora powoduje aktywacje wybranego poziomu pracy

wentylatora.

3. poziom pracy wentylatora

Jesli przez czas dtuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora lub
O przyciskow funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,
ﬂ urzadzenie zapisuje ostatnia zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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13.7 Ustawianie czasu

Aby wyswietli¢ menu wyboru ,Ustawianie czasu”, nacisna¢ 1x przycisk
TIMER (szybki dostep) lub skorzysta¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu , Ustawianie czasu” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator
przez3s
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy
" Ustawianie godziny:
T Za pomocg nawigatora mozna ustawi¢ nastepujgce wartosci:

1 1. Aktualna godzina
2. Aktualne minuty
i 3. Aktualny dzien tygodnia

(O Po potwierdzeniu aktualnego dnia tygodnia nacisnieciem
ﬂ nawigatora automatycznie wyswietla sie menu ,,Programy
czasowe”.

Widok Ustawianie czasu

(O Jesli przez czas dtuzszy niz 7 s za pomoca nawigatora lub

ﬂ przyciskéw funkcyjnych nie beda wykonywane zadne operacje,
urzadzenie zapisuje ostatnia zamiane wartosci i przetacza sie
w widok podstawowy.

(O Po pierwszym uruchomieniu KaControllera w widoku
e ﬂ standardowym nie wyswietla sie czas.

Dopiero po ustawieniu czasu w widoku standardowym wyswietla
sie wskazanie ustawionego czasu!
Po wpisaniu wartosci ,,-- : --" dla godzin i minut zegar czasu
rzeczywistego wytacza sie, a w widoku standardowym nie
wyswietla sie wskazanie czasu.

Ustawienie ukrycia czasu w widoku
standardowym

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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13.8 Programy czasowe

KaController oferuje za pomoca programu czasowego mozliwosc¢
wykonania zaprogramowanych cyklow wiaczen i wytaczen, jesli
pomieszczenia maja by¢ klimatyzowane tylko o okreslonych porach dnia.
W przeciwienstwie do tradycyjnych regulatoréw termostatycznych, za
pomoca KaControllera mozna wybrac nie jeden, lecz dwa czasy wtaczenia
I wylaczenia dziennie.

Matryca programu czasowego

(O Przed parametryzacja czasow wiaczenia i wytaczenia nalezy
ON1 | OFF1 | ON2 | OFF2 s o
ustawi¢ czas w menu wyboru , Ustawianie czasu”.
MO ©:00 | B0 |==s==]|==t==
TU OO0 | 18200 |==t==|==i==
WE 6:00 18:00 —--:-- ——:—-- . . . L . .
KaController moze zarzadzac 2 czasami wiaczenia i 2 czasami wytaczenia
TH ©:00 | 18200 |==t==|==:t== . . .. . . , .
dziennie. Czasy wiaczenia i wylaczenia mozna programowac blokami lub
FR 6:00 18:00 ——:-—- ——:—— . . . .
oddzielnie dla kazdego dnia.
SA 8:00 14:00 —-—:-- ——:—-—
W |==i==|==t==|==t==|==i==
Prayklad tygodniowego programu zataczania (O Program czasowy umozliwia wiaczenie i wylaczenie urzadzenia

ﬂ sterujacego zgodnie z wprowadzonymi danymi czasowymi. Po
wyltaczeniu urzadzenia sterujacego przez program czasowy
wAMoMAN uzytkownik ma mozliwos¢ jego wiaczenia przyciskiem ON / OFF
lub za pomoca nawigatora.

QO Jesli w matrycy programu czasowego nie wpisano czasu
ﬂ wiaczenia lub czasu wytaczenia, w widoku standardowym nie
wyswietla sie symbol ,Zegar”.

Ponizej przedstawiono schematyczny plan ustawiania programéw
czasowych. Operacje 1-4 zostang blizej opisane w nastepnym rozdziale.

Elementy wskaznikowe w menu wyboru
Programy czasowe

o ON = WEACZANIE programu czasowego

OFF = WYLACZANIE programu czasowego Operadja 3 Operacja 4
1 = program czasowy nr 1 X Wprowadzenie caasu ) ’Jmewadzenie asu
e 2 prog y 2 Operacja 1 Operacja 2 whaczenia programu | sl | Wylaczenia programu
= program czasowy nr Ekran startowy I ) Wprowadzenie czasowego nr 1 czasowego nr 1
" : f Programow | s Wer owadzen_le - | NUMerU programu
9 godzina czasu wiaczenia / wytaczenia dnia tygodnia
czasowych czasowego " "
- . " AN aasu Wprowadzenie czasu
0 Dzier tygodnia wigczenia programu | sl | wytaczenia programu
czasowegonr2 {_ casowego nr2 )

e Jesli w matrycy programu czasowego
nie wpisano czasu wiaczenia lub czasu
wytaczenia, w widoku standardowym nie
wyswietla sie symbol , Zegar”.

Operacja 3 Operacja 4

QO Aby wyjs¢ z menu wyboru , Programy czasowe”, na ekranie

ﬂ startowym programu czasowego przytrzymac¢ nawigator
wcisniety przez 3 s lub przez 15 s nie wykonywac zadnych
operacji na KaControllerze.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Aby wyswietli¢ menu wyboru ,Programy czasowe”, nacisna¢ 2x przycisk
TIMER (szybki dostep) lub skorzysta¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu ,, Programy czasowe"” za pomoca nawigatora:

Nacisnac Przytrzymac Przytrzymac Przytrzymac
nawigator 1x nawigator nawigator nawigator
przez 3's przez3s przez 3's <
Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy
e Operaqa 1 . .
&% Obracajac nawigatorem, wybra¢ dzien tygodnia, dla ktérego ma by¢

zaprogramowany czas wiaczenia lub wytaczenia.

Dni tygodnia mozna wybiera¢ blokami (MO-FR, SA-SU, MO-SU) lub
g pojedynczo.

Po nacisnieciu nawigatora wartos¢ nastawcza (np. MO-FR) zostanie
7 zatwierdzona i wyswietli sie kolejny ekran wprowadzania.

Operacja 2:

Obracajac nawigatorem, wybra¢ numer programu czasowego (nr 1 lub
nr2).

Po nacisnieciu nawigatora wartos¢ nastawcza (np. ZSP-Nr. 1) zostanie
zatwierdzona i wyswietli sie kolejny ekran wprowadzania.

Operacja 3:

Obracajac nawigatorem, ustawi¢ czas witaczenia.

Po ustawieniu minut poprzez nacisniecie nawigatora ustawiony czas
wiaczenia jest zatwierdzany i wyswietla sie ekran wprowadzania czasu
wytaczenia wybranego numeru programu czasowego.

Ekran wprowadzania czasu wiaczenia

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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Operacja 4:

Obracajac nawigatorem, ustawi¢ czas wytaczenia.

Po ustawieniu minut poprzez nacisniecie nawigatora ustawiony czas
wylaczenia jest zatwierdzany i wyswietla sie ekran startowy programu
czasowego (= operacja 1).

WSKAZOWKA:

Ekran wprowadzania czasu wytaczenia m Aby usuna¢ wprowadzone czasy wiaczenia i wytaczenia, nalezy
wyswietli¢ dany dzien tygodnia i przynalezny numer programu
czasowego (operacja 1 + operacja 2). Wprowadzony czas wiaczenia lub
wytaczenia zastapi¢ wartoscia ,— —: — =" (operacja 3 + operacja 4).

m Nadpisanie wprowadzonego czasu jest mozliwe w kazdej chwili —
zaréwno blokami, jak i dla kazdego dnia z osobna.

m Czasy wiaczenia i wytaczenia nalezy wyswietla¢ zawsze oddzielnie dla
kazdego dnia. Blokowe wyswietlanie czasow wtaczenia i wytaczenia przy
roznych danych czasowych dla poszczegéinych dni tygodnia nie jest
mozliwe. Na wyswietlaczu w miejscu czasu wyswietla sie ,——: — ="

m Aby wyjs¢ z menu wyboru , Programy czasowe”, na ekranie startowym
programu czasowego przytrzymac nawigator wcisniety przez 3 s lub
przez 15 s nie wykonywac zadnych operacji na KaControllerze.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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13.9 Tryby pracy (przycisk Mode)
Aby wyswietli¢ menu wyboru , Tryby pracy”, nacisnac przycisk MODE
(szybki dostep) lub skorzysta¢ z nawigatora.

Wyswietlanie menu ,, Tryby pracy” za pomoca nawigatora:

’rzytrzymac Przytrzymac

nawigator

nawigator

przez 3 s przez 3's

Widok standardowy Ustawianie wentylatora Ustawianie czasu Programy czasowe Tryby pracy

Tryb pracy, w zaleznosci od ustawionych parametréw, mozna ustawic za
pomoca hawigatora.

Tryb pracy - automatyczny: urzadzenie sterujace automatycznie
przetacza sie na funkcje grzania lub funkcje chtodzenia przy zachowaniu
strefy neutralnej.

Tryb pracy — ogrzewanie: urzadzenie sterujace pracuje wytacznie

w funkgji grzania.

Tryb pracy - chtodzenie: urzadzenie sterujace pracuje wytacznie

w funkgji chtodzenia.

Tryb pracy — wentylacja: urzadzenie sterujace pracuje wytacznie

w funkgji wentylagji.

Funkcje mozna wybra¢, obracajac nawigatorem w menu wyboru funkgji.

i Nacisniecie nawigatora powoduje aktywacje wybranej funkgji.

W zastosowaniu 2-rurowym przycisk MODE mozna zablokowac,

ﬂ poniewaz funkcja ogrzewania i chtodzenia jest zadawana przez
zestyk zewnetrzny lub czujnik kontaktowy. W zastosowaniach
2-rurowych ustawianie funkcji za pomoca urzadzenia
KaController jest zasadniczo niemozliwe.

QO Jesli przez czas dtuzszy niz 3 s za pomoca nawigatora nie beda
ﬂ wykonywane zadne operacje, urzadzenie zapisuje ostatnia
zamiane wartosci i przetacza sie w widok podstawowy.

Ustawianie funkcji ogrzewania

O Jezeli symbole funkcji ogrzewania lub chtodzenia migaja,
ﬂ oznacza to, ze nie zostata jeszcze osiagnieta temperatura wody
do aktywacji wybranej funkcji.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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14. Komunikaty alarmowe

KaController sygnalizuje usterki w dziataniu poprzez komunikaty
alarmowe opisane w ponizszej tabeli. Komunikaty alarmowe wyswietlaja
sie na wyswietlaczu zgodnie z priorytetem.

W przypadku alarmu nalezy zanotowac¢ komunikat i zawiadomic
odpowiedzialny personel (administratora instalacji lub instalatora /
konserwatora).

Tabela alarméw ptlytki sterujacej KaControl
Kod Alarm Priorytet
A11 Uszkodzony czujnik regulacyjny 1
A12 Usterka silnika (lokalne zatrzymanie) 2
A13 Ochrona pomieszczenia przed mrozem 3
Al4 Alarm kondensatu 4
A15 Alarm generalny 5
A16 Uszkodzony czujnik Al1, Al2 lub AI3 6
A17 Ochrona urzadzenia przed zamarzaniem 7
Widok , Alarm kondensatu” (przyktad alarmu A14) A18 Ete] RO 8
A19 Slave offline w magistrali CAN 9

14.2 Komunikaty alarmowe KaController

Tabela alarméw KaControllera

wAmomAm
Kod Alarm
Kod Alarm
tAL1 Uszkodzony czujnik temperatury w KaControllerze
tAL3 Uszkodzony zegar czasu rzeczywistego w KaControllerze
tAL4 Btad pamie¢ EEPROM w KaControllerze
Cn Zaktocenie komunikacji z zewn. Sterownik

Jesli usterki elektronicznego ukfadu sterowania KaControllera wystapia

i B rownoczesnie, komunikaty alarmowe wyswietlaja sie na wyswietlaczu na
Widok , Uszkodzony zegar czasu rzeczywistego i
w KaControllerze” (przykfad: alarm tAL3) Zmiane.

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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15. Opis btedow

Informacje ogdlne:

Usterki urzadzenia nadaznego nie sa wyswietlane na KaControllerze.
Na KaControllerze wyswietla sie tylko komunikat o usterce urzadzenia
wiodacego.

15.1 A11 Uszkodzony czujnik regulacyjny

15.2 A12 Ochrona silnika

Czujnik temperatury pomieszczenia regulowany jest wg wybranego
czujnika regulacyjnego, tzn. w zaleznosci od ustawienia przetacznika

DIP uszkodzony moze by¢ zewnetrzny czujnik pomieszczenia lub czujnik
wlotowy. Jezeli uszkodzony jest czujnik pomieszczenia w KaControllerze,
to to wskazanie wyswietlane jest na zmiane z tAL1.

Przyczyna:

Czujnik RGB, czujnik Al1 lub czujnik wirtualny zmierzyt temperature

> 90°C |ub nastapito zwarcie wejscia.

Efekt tego alarmu:
Nastepuje wytaczenie wentylatora i zamkniecie zaworow.

Silnik jest stale monitorowany — w razie usterki silnika na wyswietlaczu
KaControllera pojawi sie komunikat ,A12".

Przyczyna:

patrz 5.10

Efekt tego alarmu:

Nastepuje wytaczenie wentylatora i zamkniecie zaworu chtodzenia.

15.3 A13 Ochrona pomieszczenia przed mrozem

40

W kazdym stanie eksploatacyjnym temperatura pomieszczenia jest
nadzorowana pod katem zapisanej na state wartosci granicznej 8°C. Gdy
temperatura pomieszczenia spada ponizej 8°C, wiacza sie funkcja ochrony
pomieszczenia przed zamarzaniem. Funkcja ochrony pomieszczenia przed
zamarzaniem wytacza sie, gdy temperatura pomieszczenia wzrosnie
powyzej wartosci granicznej 8,5°C.

Przyczyna:

Czujnik RGB, czujnik Al1 lub czujnik wirtualny zmierzyt temperature < 8°C.

Efekt tego alarmu:
Wentylator zostanie wtaczony na poziomie 1 i otworzy sie zawor
ogrzewania.

(O Wartosc¢ graniczna 8°C dla funkgji ochrony pomieszczenia przed
ﬂ zamarzaniem jest ustawiona na state i nie mozna jej zmienic.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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15.4 A14 Alarm kondensatu

Sparametryzowane wejscie rejestrowania kondensatu jest stale
monitorowane — w razie alarmu kondensatu na wyswietlaczu KaControllera
pojawi sie komunikat ,A14".

Przyczyna:

nagromadzenie kondensatu

Efekt tego alarmu:

Wentylator zostanie wtaczony na poziomie 1 i zamknie sie zawor
chtodzenia.

15.5 A15 Alarm generalny

Sparametryzowane wejscie alarmu generalnego jest stale monitorowane
— w razie alarmu generalnego na wyswietlaczu KaControllera pojawi sie
komunikat ,A15".

Efekt tego alarmu:
Nastepuje wytaczenie wentylatora i zamkniecie zaworu ogrzewania
i chtodzenia.

15.6 A16 Uszkodzony czujnik Al1, Al2 lub AI3

Alarm czujnika pojawia sie tylko wtedy, gdy jeden z aktywnych czujnikow
nie przekaze wartosci pomiarowych do regulacji KaControl.

Przyczyna:

Czujnik Al1, Al2 lub AI3 musi by¢ sparametryzowany jako czujnik

i rejestrowac temperature = 90°C lub nastapito zwarcie wejscia.

Efekt tego alarmu:
Nastepuje wytaczenie wentylatora i zamkniecie zaworu ogrzewania
i chtodzenia.

15.7 A17 Funkcja ochrony urzadzenia przed zamarzaniem

W kazdym stanie eksploatacyjnym temperatura jest nadzorowana przez
kazdy sparametryzowany lub wystepujacy czujnik pod katem zapisanej
na state wartosci granicznej 4°C. Gdy temperatura spada ponizej 4°C,
wiacza sie funkcja ochrony urzadzenia przed zamarzaniem. Funkcja
ochrony urzadzenia przed zamarzaniem wytacza sie, gdy temperatura
pomieszczenia wzrosnie powyzej wartosci granicznej 4,5°C.
Przyczyna:

Czujnik RGB, czujnik Al1, Al2, Al3 lub czujnik wirtualny zmierzyt
temperature < 4°C.

Efekt tego alarmu:
Nastepuje wytaczenie wentylatora i otwarcie zaworu ogrzewania
i chtodzenia.

(O Wartosc¢ graniczna 4°C dla funkdji ochrony urzadzenia przed
ﬂ zamarzaniem jest ustawiona na state i nie mozna jej zmienic.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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15.8 A18 Btad pamieci EEPROM

Btad pamieci EEPROM wyswietla sie, gdy na ptytce sterujacej KaControl
zostanie rozpoznany btad w pamieci wewnetrznej.

Przyczyna:

Nadmiar wartosci, osiggnieto maksymalne cykle zapisu i odczytu.

Efekt tego alarmu:

Komunikacja w sieci tLan ora regulacja zostaja przerwane.

15.9 A19 Slave offline w sieci magistrali CAN

zarezerwowany do pozniejszwego zastosowania

15.10 Rozwigzywanie problemow

Problem

Wentylator urzadzenia nadaznego nie uruchamia sie.

Rozwiazanie

1. Przy podtaczonym czujniku temperatury urzadzenia nie zostaje osiagnieta
sparametryzowana temperatura medium.

2. Temperatura pomieszczenia osiagneta juz wartos¢ zadana.

=> skontrolowac ustawienia parametrow.

=> jezeli wentylator mimo zadania nie wiacza sie, poinformowac personel
Serwisowy.

Wentylator nie obraca sie z ustawiona predkoscia.

1. Przy podtaczonym czujniku temperatury urzadzenia nie zostaje osiagnieta
sparametryzowana temperatura medium.

2. Trwa cykl wentylacji

=> skontrolowac ustawienia parametrow.

=> jezeli wentylator mimo zadania nie obraca sie na zadanym poziomie pracy
wentylatora, poinformowac personel serwisowy.

Ptytka sterujaca KaControl-KaControl nie zostata wtaczona lub wytaczona
w ustawionym czasie.

Mozliwa awaria napiecia.

Komunikat , Usterka silnika”

Sprawdzi¢ wentylator pod katem blokady
==> Nalezy usunac zrédto usterki.
Przed usunieciem zrédta usterki odtaczyc¢ urzadzenie od napiecia.

Komunikat ,Alarm kondensatu”

Sprawdzi¢ dziatanie pompy kondensatu oraz poziom wody w wannie kon-
densatu.

=> Sprawdzi¢ pompe kondensatu, jesli wystapit jej btad.

=> Jezeli w pompie kondensatu stoi woda, sprawdzi¢ odptyw wody.

Komunikat ,EEPROM"”

Parametry zresetowac do wartosci domysinych.

Uszkodzony czujnik Al1, A2 lub AI3

Sprawdzi¢ wartosci czujnikéw oraz przytacze elektryczne czujnikow.

42
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16. Instalacja KaController

Montaz i demontaz

a
a
a
a
a
a
2
a
a
a
a
a
A
2
A
a
a
a

D9933D3DIIDIIDIDINVII=Y/

Podtaczenie elektryczne

m Podtaczy¢ KaController do najblizszego urzadzenia KaControl zgodnie ze
schematem potaczen. Maksymalna dtugos¢ przewoddw magistrali
miedzy KaControllerem a urzadzeniem KaControl wynosi 30 m.

m Po podtaczeniu urzadzenia KaController odpowiednie urzadzenie
KaControl staje sie automatycznie urzadzeniem wiodacym w obwodzie
regulacyjnym.

Zaciski przytaczeniowe KaControllera :

Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac przytaczeniowych
odtaczy¢ urzadzenie od napiecia!

A\

Roéwniez przewody magistrali mozna podtacza¢ wytacznie wtedy, gdy
urzadzenie KaControl jest odtaczone od napiecia.

Ustawienie przetacznikéw DIP

m Przefaczniki DIP na tylnej $ciance urzadzenia KaController nalezy ustawi¢
tak jak na ilustracji obok:

| emssssessssses

Ustawienie przetacznikéw DIP

KaCortroler Przetacznik DIP nr 1: ON (ustawienie fabryczne)
Przetacznik DIP nr 1: ON
prsetacanik DIP nr 2: OFF Przetacznik DIP nr 2: OFF (ustawienie fabryczne)

KAMDMAM
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17. Utozenie przewodow

17.1. Wskazéwki ogolne

Zle!
Gwiazdziste utozenie przewodow
magistrali.

Dobrze!
Liniowe utozenie przewoddéw magistrali.

44

m Wszystkie przewody napiecia matego ukfadac po najkrétszej drodze.

m Zapewni¢ przestrzenne oddzielenie przewodéw niskonapieciowych
i elektroenergetycznych, np. poprzez zastosowanie mostkéw
metalicznych na prowadnicach kablowych.

m Jako przewody napiecia matego i przewody magistrali stosowac
wytacznie przewody ekranowane.

m Wszystkie przewody magistrali nalezy uktadac liniowo. Topologia
gwiazdzista jest niedopuszczalna (rys. po lewe)).

m KaController podtaczany jest przez magistrale do danej ptytki sterujacej
KaControl urzadzenia.

A\

Jako przewody magistrali uktada¢ ekranowane, skrecone parzyscie
przewody, np. UNITRONIC® BUS LD 2x2x0,22, lub réwnorzedne —
oddzielnie od przewodéw wysokopradowych!

A\

Przy uktadaniu przewoddw magistrali unikac tworzenia punktow
gwiazdzistych, np. w puszkach rozgateznych. Przewody nalezy przecia¢
przy urzadzeniach!

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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17.2 Terminatory w systemie magistrali CAN

IKarta magistrali CAN; !  Karta magistrali CAN,

| urzadzenie #1 | urzadzenie #..

i |
=
n m | ej karcie ma
R bommemo- ' podiaczy¢ miedzy zaciskami ,+" i ,,
m Wartos< rezystancji terminatora 120 Q.

m Przewody magistrali miedzy kartami magistrali CAN musza by¢
utozone liniowo.

m Przed ustawieniem terminatoréw urzadzenie nalezy odtaczy¢ od
napiecia.

m Na pierwszej i ostatniej karcie magistrali CAN w linii terminator nalezy

"

//

i Beaegen |
a3sgees )

17.3 Potaczenia magistrali miedzy urzadzeniami
m Komunikacja magistralowa miedzy urzadzeniami z kartami magistrali
CAN odbywa sie wytacznie poprzez magistrale CAN.

Komunikacja magistralowa tLAN miedzy urzadzeniami stosowana
w regulacjach jednoobwodowych nie jest podtaczana.

m Warunki podtaczenia kart magistrali CAN znajduja sie w specyfikacji
technicznej kart magistrali CAN.

17.4 KaController

o A\ Bkranowane, skrecone m Urzadzenie KaController wymaga zastosowania puszki podtynkowej.

parzyscie przewody,

np. UNITRONIC® m Podtaczy¢ KaController do najblizszego urzadzenia KaControl zgodnie
BUS LD 2X2X0,22, . > P . .
lub rownorzedne ze schematem potaczen. Maksymalna dtugosc przewodéw magistrali
ukladac oddzielnie miedzy KaControllerem a urzadzeniem KaControl wynosi 30 m.

od przewodoéw . . . . .
wysokopradowych! m Po podtaczeniu KaControllera odpowiednie urzadzenie KaControl staje

sie automatycznie urzadzeniem wiodacym w obwodzie regulacyjnym.

£{0d 2506N1p SXel
N
EN
i35 ¢
£8
o
=
sc
£3
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ES]
5 &
=
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Sie¢ Sie¢
230V/50 Hz 230V/ 50 Ha
L magistralowego: 30m |

HAMDMAIN

Genau mein Klima.

45



[E} Katherm HK

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

18. Ustawianie wersji urzadzenia za pomoca przetacznikéw DIP

Wersje kazdego urzadzenia KaControl mozna ustawi¢ za pomoca
przetacznikéw DIP na ptytce sterujacej KaControl.

Po ustawieniu przetacznikow DIP wszystkie niezbedne funkcje podstawowe
danej wersji urzadzenia sg sparametryzowane i urzadzenie KaControl jest
natychmiast gotowe do pracy.

Ustawienia specjalne, np. obnizenie wartosci zadanej temperatury w trybie
Eco, nalezy parametryzowa¢ w menu serwisowym. Te parametryzacje

Al umozliwia KaController.

o o W W W oW X W celu kontroli i ew. ustawienia przetacznikéw DIP jednostke sterujaca

(O nalezy otworzy¢.

Fabrycznie przetaczniki DIP sg ustawione odpowiednio do wersji
urzadzenia!

Przed przystapieniem do ustawiania przetacznikéw DIP odfaczy¢ urzadzenie
sterujace od napiecia.

Tabela ustawien przetacznikow DIP na plytce sterujacej KaControl

OFF = -

BPL ON = sterowanie 0-10 V przez AKPiA w miejscu montazu

OFF = -

bilF2 ON = sterowanie potencjometrem 0-100 kQ

OFF = czujnik kontaktowy nie wystepuje

BIPS ON = czujnik kontaktowy wystepuje

OFF = 4-rurowy lub przetaczanie funkgji grzania i chtodzenia za pomoca czujnika
DIP4 kontaktowego
ON = przetaczanie funkgji grzania i chtodzenia za pomoca DI2

OFF = system 2-rurowy

BiIPs ON = system 4-rurowy

OFF = regulacja w pomieszczeniu wg czujnika zasysania lub zewnetrznego
DIP6 czujnika pomieszczenia
ON = regulacja w pomieszczeniu wg czujnika w KaControllerze

O W urzadzeniach nadaznych przetacznik DIP nr 6 musi by¢
ustawiony na OFF, gdy temperatura pomieszczenia mierzona jest

ﬂ zewnetrznym czujnikiem pomieszczenia urzadzenia wiodacego
lub za pomoca KaControllera.

CREY Y WY 70 W+ X

L

Alternatywnie maksymalng predkos¢ obrotowa wentylatora mozna ustawic
potencjometrem. Standardowo potencjometr jest ustawiony na 100%.

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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Przetacznik DIP nr 1

Aby sterowac urzadzeniem KaControl przez system automatyki budynku
w obiekcie poprzez sygnaty 0-10 V, przetacznik DIP nr 1 nalezy ustawi¢ na
ON.

Niezbedne ustawienia parametréw sa opisane w rozdz. 20.1.

Przetacznik DIP nr 2
Przetacznik DIP nr 2 nalezy koniecznie ustawi¢ na OFF.

Przetacznik DIP nr 3

Do nadzoru temperatury wody mozna opcjonalnie zainstalowac czujnik
kontaktowy. Poprzez czujnik kontaktowy mozna wykonywac nastepujace
funkcje. M. in. przetaczanie w systemie 2-rurowym (patrz rozdz. 19.3).

Przetacznik DIP nr 4

W systemie 2-rurowym przetaczanie funkgji grzania i chtodzenia odbywa
sie standardowo poprzez zataczenie cyfrowego wejscia DI2, przy czym
nastepujace tryby pracy sa wykonywane w zaleznosci od zestyku
zewnetrznego:

DIP4 = ON + zewn. zestyk otwarty = funkcja grzania

DIP4 = ON + zewn. zestyk zamkniety = funkcja chtodzenia

Alternatywnie w systemie 2-rurowym przetaczanie funkgji grzania

I chtodzenia mozna wykonywac poprzez czujnik kontaktowy. W tym
wariancie przetacznik DIP nr 4 musi by¢ ustawiony na DIP4 = OFF (patrz
rozdz. 19.4).

Przetacznik DIP nr 5
Wersja konwektorowa (2-rurowa / 4-rurowa) jest ustawiana za pomoca
przetacznika DIP nr 5.

Przetacznik DIP nr 6
Do regulacji temperatury pomieszczenia mozna wykorzysta¢ wewnetrzny
czujnik temperatury urzadzenia KaController lub zewnetrzny czujnik
temperatury pomieszczenia.
Przetacznik DIP nr 6 = OFF = regulacja temperatury pomieszczenia na
zewnetrzny czujnik pomieszczenia
Przetacznik DIP nr 6 = ON = regulacja temperatury pomieszczenia
na wewnetrzny czujnik KaController
lub wybranego czujnika w urzadzeniu
wiodacym

W urzadzeniach nadaznych przetacznik DIP nr 6 musi by¢
O ustawiony na OFF, gdy temperatura pomieszczenia mierzona jest
ﬂ zewnetrznym czujnikiem pomieszczenia urzadzenia wiodacego
lub za pomoca KaControllera.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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19. Ustawienia parametrow

19.1. Informacje ogélne

Specjalne wymagania systemowe mozna konfigurowa¢, ustawiajac
parametry w menu serwisowym.

Do specjalnych wymagan systemowych nalezg np.:

m wskazanie na wyswietlaczu temperatury pomieszczenia lub temperatury
zadanej

m blokada funkcji obstugi

m ustawienie bezwzglednej temperatury zadanej lub + 3K

m parametry nastawcze w trybie Eco / dziennym

m zestrojenie czujnikdw

Niezbednych ustawieh mozna dokonac za pomoca KaControllera.

19.2 Wyswietlanie menu serwisowego

Aby ustawi¢ parametry, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

. Wyfaczy¢ urzadzenie KaControl poprzez:
nacisniecie przycisku ON / OFF lub
nacisniecie i przytrzymanie wcisnietego nawigatora przez min. 5 s, lub
obrét nawigatora w lewo, az do wyswietlenia komunikatu OFF.

. Wyswietli¢ menu serwisowe, naciskajac i przytrzymujac wcisniety
nawigator przez min. 10 s. Na wyswietlaczu wyswietla sie sekwencja
wskazowek ,Para”, a nastepnie ,CODE” z wartoscia 000.

3. Obracajac nawigatorem, wybrac hasto (kod) 22 i potwierdzi¢ je
nacisnieciem nawigatora. Teraz uzytkownik znajduje sie na poziomie
serwisowym 1, a na wyswietlaczu wyswietla sie aktualna wersja
oprogramowania (PO00=...).

. Teraz mozna ustawic¢ parametry za pomocg nawigatora.

. Ustawianie parametréw:

Obracajac nawigatorem, wybrac¢ parametr.
Nacisnieciem nawigatora wywotac tryb edycji.
Obracajac nawigatorem, ustawi¢ odpowiednia wartosc.
Nacisnieciem nawigatora zapisa¢ nowa wartosc.

. Wyjs¢ z menu serwisowego i powrdci¢ do widoku standardowego
mozna na 3 sposoby:
Przez czas dtuzszy niz 2 minuty nie wykonywac zadnych operacji za
pomoca nawigatora.

m Nacisna¢ nawigator i przytrzymac wcisniety przez min. 5 sekund.

m Obracajac nawigatorem, wybra¢ na wyswietlaczu wskazanie ,ESC”
I potwierdzi¢ je nacisnieciem nawigatora.

N B EE -

OOl B B E Ui~

Zmiany parametrow w menu serwisowym dokonywane sg wyfacznie
O w urzadzeniu wiodacym.
ﬂ Aby zmieni¢ parametry w urzadzeniach nadaznych, nalezy podtaczy¢
KaController do danego urzadzenia nadaznego.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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19.3 Przetaczanie funkcji grzania i chtodzenia poprzez czujnik kontaktowy w systemach 2-rurowych

W systemach 2-rurowych przetaczanie funkcji grzania i chtodzenia jest
standardowo realizowane przez zestyk zewnetrzny i wejscie cyfrowe DI2.
Jesli zestyk zewnetrzny do przetaczania funkgji grzania i chtodzenia nie jest
dostepny, alternatywnym rozwiazaniem jest przetaczanie poprzez czujnik
kontaktowy.

Czujnik kontaktowy nalezy zaméwi¢ oddzielnie i po zamontowaniu
podfaczy¢ do analogowego wejscia Al2 ptytki sterujacej KaControl
(zgodnie ze schematem potaczen). Konfiguracja jest udokumentowana

W ponizszym opisie.

Aby zrealizowa¢ funkcje ,Przetaczanie funkcji grzania
O i chtodzenia poprzez czujnik kontaktowy”, urzadzenia nadazne
ﬂ w strefie regulacyjnej musza by¢ takze wyposazone w czujnik
kontaktowy.

(O Przy stosowaniu czujnika kontaktowego do przetaczania funkdji
ﬂ grzania i chtodzenia zaleca sie zainstalowanie zaworu
3-drogowego.

19.4 Ustawianie przetacznika DIP nr 3, przetacznika DIP nr 4

Jesli urzadzenie przetacza sie w funkcje grzania i chtodzenia poprzez
czujnik kontaktowy, przetaczniki musza by¢ ustawione w nastepujacy
sposob:

Przetacznik DIP nr 3 = ON

Przetacznik DIP nr 4 = OFF.

Funkcje przetacznikéw DIP sg opisane w rozdz. 18 ,Ustawianie wersji
urzadzenia za pomoca przetacznikéw DIP”.

19.5 Ustawianie trybu pracy: automatyczne przetaczanie funkcji grzania i
chtodzenia lub przetaczanie na tryb dzienny / Eco

Parametr P38

Za pomoca parametru P38 mozna ustawi¢ na state tryb automatyczny,
poniewaz funkcje ogrzewania i chtodzenia sa zadawane wytacznie poprzez
czujnik kontaktowy.

Parametr P38 nalezy takze ustawi¢ dla funkgji, ON / OFF i Eco / dzienny”.
Ponadto za pomoca parametru P38 mozna ustawiac przetaczanie na tryb
dzienny / Eco.

Funkcja przycisku ON / OFF i programéw czasowych jest zadawana
poprzez parametr P38.

Za pomoca przycisku ON / OFF i programow czasowych mozna witaczac¢

I wytacza¢ urzadzenie lub przetaczac je w tryb Eco i dzienny.

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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Opcja 1:

Za pomoca przycisku ON / OFF i programéw czasowych urzadzenie
przetacza sie w tryb Eco i dzienny.

Opcja 2:

Za pomoca przycisku ON / OFF i programoéw czasowych urzadzenie
KaControl wiacza sie i wytacza.

W ponizszej tabeli podane sa ustawienia parametru P38!

P38 8 = przetaczanie w tryb Eco / dzienny

26 = przetaczanie w tryb Eco / dzienny +
przefaczanie funkcji grzania i chtodzenia
poprzez czujnik kontaktowy (system 2-rurowy)

72 = przetaczanie WE. / WYL.

90 = przefaczanie Wk. / WYL, +
przetaczanie funkcji grzania i chtodzenia
poprzez czujnik kontaktowy (system 2-rurowy)

QO Jesli w systemie 2-rurowym przefaczenie jest realizowane
ﬂ poprzez czujnik kontaktowy, parametr P38, w zaleznosci od
wymagan, nalezy ustawi¢ na P38=26 lub P38=90.

O Przy stosowaniu czujnika kontaktowego zaleca sie
ﬂ zainstalowanie zaworu 3-droznego.

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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19.6.1 Funkcja DI1

Instrukcja montazu i instalacji

Funkcje wejs¢ cyfrowych DI1 i DI2 mozna skonfigurowa¢ za pomoca

ustawien parametréw.

Parametr P43

Za pomoca parametru P43 mozna ustawi¢ funkcje wejscia cyfrowego DI1.

Dziatanie

P43 Funkcja DI
0 = bez funkgji
1= WE/WYL.
2 = przefaczanie funkgji grzania i chtodzenia
3 = tryb Eco / dzienny
4 = bez funkgji
5 = alarm kondensatu
6 = alarm ogdIny
7 = zewn. czujnik przeciwzamrozeniowy
8 = WE/WYE.
9 = przefaczanie funkdji grzania i chtodzenia
10 = tryb Eco / dzienny
11 = bez funkgji
12 = alarm kondensatu
13 = alarm Alarm
14 = zewn. czujnik przeciwzamrozeniowy

T
=
(]

o
c
©
-

wv

Jednostka

(zestyk otwarty & WE.)

(zestyk otwarty = ogrzewanie)
(zestyk otwarty = dzienny)
(zestyk otwarty = bez funkgji)
(zestyk otwarty = brak kondensatu)
(zestyk otwarty = brak alarmu)
(zestyk otwarty = nie ma mrozu)
(zestyk zamkniety = Wk.)
(zestyk zamkniety = ogrzewanie)
(zestyk zamkniety = dzienny)

(zestyk zamkniety = bez funkiji)
(zestyk zamkniety = brak kondensatu)
(zestyk zamkniety = brak alarmu)
(zestyk zamkniety = nie ma mrozu)

KAMDMAM

Genau mein Klima.
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19.6.2 Funkcja DI2

Do wykonywania okreslonych funkgji zaleca sie w pierwszej kolejnosci
zastosowanie wejscia cyfrowego DI1. Jesli zastosowanie wejscia cyfrowego
DI2 jest konieczne, nalezy dokonac nastepujacych ustawien:

1. Ustawic¢ przetacznik DIP nr 4 na OFF

2. Skonfigurowac wejscie cyfrowe DI2 za pomoca ustawier parametru P44

O  Jesli przetacznik DIP nr 4 jest ustawiony na ON, w systemie 2-rurowym
ﬂ poprzez wejscie cyfrowe DI2 realizowane jest przetaczanie miedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem.

Parametr P44
Za pomoca parametru P44 mozna ustawic¢ funkcje wejscia cyfrowego DI2,
gdy przetacznik DIP nr 4 jest ustawiony na OFF.

Dziatanie

©
g =
[} 173
T ]
< =
[y °
S
0 2

P44 Funkcja DI2
0 = bez funkdji
1= WE/WYE. (zestyk otwarty = Wk.)
2 przetaczanie funkgji grzania i chtodzenia (zestyk otwarty = ogrzewanie)
= tryb Eco / dzienny (zestyk otwarty = dzienny)
4 = bez funkji (zestyk otwarty = bez funkji)
5 = alarm kondensatu (zestyk otwarty = brak kondensatu)
6 = alarm ogdlny (zestyk otwarty = brak alarmu)
7 = zewn. czujnik przeciwzamrozeniowy (zestyk otwarty = nie ma mrozu)
8 = WE/WYL. (zestyk zamkniety &> Wk.)
(
(
(
(
(
(

o
o
S

9 = przelaczanie funkdji grzania i chtodzenia (zestyk zamkniety = ogrzewanie)
10 = tryb Eco / dzienny zestyk zamkniety = dzienny)
11 = bez funkji zestyk zamkniety = bez funkiji)
12 = alarm kondensatu zestyk zamkniety = brak kondensatu)
13 = alarm ogolny zestyk zamkniety = brak alarmu)
14 = zewn. czujnik przeciwzamrozeniowy zestyk zamkniety = nie ma mrozu)

Parametr P56
Za pomoca parametru P56 mozna ustawi¢ biegunowos¢ wejscia cyfrowego
DI2, gdy przetacznik DIP nr 4 jest ustawiony na ON.

I N 7Y 7 (2 2y

Biegunowos¢ DI2, gdy DIP4=ON (przetaczanie funkgji
grzania i chtodzenia poprzez DI2)
0= zestyk zamkniety = ogrzewanie
zestyk otwarty = chiodzenie
1= zestyk otwarty = ogrzewanie
zestyk zamkniety & chtodzenie

KAMDMAM
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19.6.3 Funkcja wyjs¢ cyfrowych V1 i V2

19.6.4 Wyijscie cyfrowe V1

19.6.5 Wyjscie cyfrowe V2

Funkcja wyjscia cyfrowego V1 jest przyporzadkowana na state zaleznie od
systemu (2-rurowy / 4-rurowy).

Funkcje wyjscia cyfrowego V2 mozna skonfigurowac za pomoca ustawien
parametrow.

Wyijcie cyfrowe V1, w zaleznosci od zastosowania, jest stosowane do
nastepujacych funkgji:

system 2-rurowy= V1 = zawdr ogrzewania / chtodzenia

system 4-rurowy= V1 = zawor chtodzenia

W systemie 4-rurowym wyjscie cyfrowe V2 jest stosowane do sterowania
zaworem ogrzewania.

W systemie 2-rurowym wyjscie cyfrowe V2 mozna skonfigurowac za
pomocg parametru P39.

I T 7 T [
0 0 3

P39  Funkcja V2 w systemie 2-rurowym
0 = bez funkgji
1 = zadanie ogrzewania
2 = zadanie chtodzenia
3 = alarm urzadzenia

O Wyjscie cyfrowe V2 jest zasilane napieciem 24 V DC. Wyscie
ﬂ cyfrowe nie jest zestykiem bezpotencjatowym i mozna stosowac
je wyfacznie po odpowiednim podtaczeniu!

HAMDMAIN

Genau mein Klima.
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19.6.6 Funkcja wejs¢ wielofunkcyjnych Al1, Al2, Al3

Funkcje wejs¢ wielofunkcyjnych Al1, Al2 i AI3 mozna skonfigurowac

poprzez ustawienia parametrow.

19.6.7 Funkcja Al1

Parametr P15

Za pomoca parametru P15 mozna ustawic¢ funkcje wejscia

wielofunkcyjnego Al1.

®)

Wejscie wielofunkcyjne Al1 mozna ustawi¢ za pomoca parametru P15 tylko

wtedy, gdy przetacznik DIP nr 6 jest ustawiony na ON! Ustawianie

przetacznikéw DIP opisano w rozdz. 10.

Dziatanie

P15  Funkcja Al1
0 = bez zastosowania (wejécie nieaktywne)
1 = NTC wentylator powietrza zewnetrznego
2 = NTC czujnik zimnej / cieptej wody (czujnik kontaktowy)
3 = NTC czujnik zimnej wody (czujnik kontaktowy)
4 = NTC czujnik cieptej wody

©
g =
(] 17
T o
= c
(] -]
S
0 2

5 = NTC zewn. czujnik temperatury pomieszczenia / czujnik powietrza zasysanego

6 = 0-100 kQ sterowanie wentylatorami

7 = 0-100 kQ warto$¢ zadana temperatury

8 =0-10 V ukfad sterowania BMS ogrzewanie / chtodzenie
9 = 0-10 V uktad sterowania BMS ogrzewanie

10 = tryb Eco / dzienny zestyk otwarty
11 = bez funkdji zestyk otwarty
12 = alarm kondensatu zestyk otwarty
13 = alarm Alarm zestyk otwarty
14 = zewn. czujnik przeciwzamrozeniowy zestyk otwarty
15 = tryb Eco / dzienny zestyk zamkniety
16 = bez funkdji zestyk zamkniety
17 = alarm kondensatu zestyk zamkniety
18 = alarm Alarm zestyk zamkniety

19 = zewn. czujnik przeciwzamrozeniowy zestyk zamkniety

54

© dzienny

© bez funkdji

© brak kondensatu
© brak alarmu

© nie ma mrozu
© dzienny

© bez funkdji

© brak kondensatu
= brak alarmu

© nie ma mrozu
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19.6.8 Funkcja Al2

Parametr P16
Za pomoca parametru P16 mozna ustawic¢ funkcje wejscia
wielofunkcyjnego Al2.

O Wejscie wielofunkcyjne Al2 mozna ustawi¢ za pomoca

ﬂ parametru P16 tylko wtedy, gdy przetacznik DIP nr 3 jest
ustawiony na OFF! Ustawianie przetacznikéw DIP opisano
w rozdz. 10.

0 0 19

P16 Funkcja AI2: patrz P15

19.6.9 Funkcja Al3

Parametr P17
Za pomoca parametru P17 mozna ustawic¢ funkcje wejscia
wielofunkcyjnego Al3.

O Wejscie wielofunkcyjne Al3 mozna ustawi¢ za pomoca

ﬂ parametru P17 tylko wtedy, gdy przetacznik DIP nr 3 jest
ustawiony na OFF! Ustawianie przetacznikéw DIP opisano
w rozdz. 10.

O Wejscie wielofunkcyjne Al3 w przeciwienstwie do wejs¢ Al i Al2
ﬂ moze przetwarza¢ tylko sygnaty analogowe.

I S [ T [ e
0 0 9

P17 Funkcja AI3

0 = bez zastosowania (wejscie nieaktywne)

1 = NTC wentylator powietrza zewnetrznego

2 = NTC czujnik zimnej / cieptej wody (czujnik
kontaktowy)

3 = NTC czujnik zimnej wody (czujnik kontaktowy)

4 = NTC czujnik cieptej wody

5 = NTC zewn. czujnik temperatury pomieszczenia /
czujnik powietrza zasysanego

6 = 0-100 kQ sterowanie wentylatorami

7 = 0-100 kQ warto$¢ zadana temperatury

8 =0-100 V ukfad sterowania BMS ogrzewanie/
chfodzenie

9 =0 100 V uktad sterowania BMS ogrzewanie

Pozostate funkcje i ustawienia parametréw mozna wykona¢ zgodnie
z instrukcja KaControl.

KAMDMAM
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20. Kontrola dziatania podtaczonych podzespotéw

KaController oferuje mozliwos¢ kontroli dziatania podtaczonych
urzadzen zewnetrznych niezaleznie od aplikacji programowej. Dziatanie
poszczegdinych podzespotéw, np. wentylatora EC, mozna bezposrednio
aktywowac i kontrolowa¢ poprzez wprowadzenie danych do
KaControllera.

Kontrole dziatania podtaczonych podzespotéw mozna wyswietli¢
I przeprowadzi¢, wykonujac nastepujace czynnosci:

. Wytaczy¢ urzadzenie KaControl poprzez:
nacisniecie przycisku ON / OFF lub
nacisniecie i przytrzymanie wcisnietego nawigatora przez min. 5's, lub
obrét nawigatora w lewo, az do wyswietlenia komunikatu OFF.

. Wyswietli¢ menu parametréw, naciskajac i przytrzymujac wcisniety
nawigator przez min. 10 s. Na wys$wietlaczu wyswietla sie sekwencja
wskazowek ,Para”, a nastepnie ,,CODE" z wartoscig 000.

3. Obracajac nawigatorem, wybrac hasto (kod) 77 i potwierdzic je

nacisnieciem nawigatora.

4. Na wyswietlaczu wyswietla sie ,L01" i kontrola dziafania

podtaczonych podzespotéw moze sie rozpoczac.

NE EE -

Wskazéwka:

Nacisniecie nawigatora powoduje wywotanie poszczegoélnych krokéw
kontrolnych. Po zakonczeniu kontroli (LO9) automatycznie wyswietla sie
widok standardowy i komunikat OFF.

LOT*  Wejscie Al Czujnik uszkodzony Czujnik OK

L02*  Wejscie AI2 Czujnik uszkodzony Czujnik OK

LO3*  Wejscie AI3 Czujnik uszkodzony Czujnik OK

L04  Wejscie DI Zestyk otwarty Zestyk zwarty

LO5  Wejscie DI2 Zestyk otwarty Zestyk zwarty

LO6  Wejicie zgtaszania btedow Brak alarmu Alarm Alarm anliegend

LO7  predko$¢ obrotowa wentylatora -- Wozrastajace wysterowanie
0-10V Wentylator 0 V => 10V

L08  Wyjscie zaworu V1 - Wyjscie V1 aktywne

L09  Wyjscie zaworu V2 - Wyjscie V2 aktywne

* Poprzez ustawienia przetacznikéw DIP urzadzenie sterujace automatycznie ustala konieczne
czujniki na wejsciach analogowych Al1-AI3. Jesli czujniki sa uszkodzone lub nie sa podtaczone,
nieprawidtowe dziatanie jest sygnalizowane miganiem odpowiedniego wskazania (LO1-L03).

(O Przy kontroli dziatania nalezy uwzgledni¢ blokady sprzetu (patrz
ﬂ odpowiedni schemat potaczen)

KAMDMAM

Genau mein Klima.

56



Katherm HK [E]

Gotowe do montazu kanaty podtogowe z wentylatorem poprzecznym EC

Instrukcja montazu i instalacji

20.1 Wysterowywanie zewnetrzne przez 0-10 V

Poprzez wejscia analogowe Al2 i Al3 istnieje mozliwos¢ wysterowywania
zawordw i wentylatora EC za pomoca sygnatéow 0-10 V.
Aby umozliwi¢ wysterowywania za pomoca sygnatéw 0-10 V, przetaczniki

ON
DIP musza by¢ ustawione jak na ilustracji.
5 Q Q Q Q Q Sygnaly sterujace 0-10 V nalezy podtaczy¢ do wejs¢ analogowych Al2 i Al3.
1 2 3 4 5 6

Ustawienie przetacznikéw DIP — system 2-rurowy SyStem Z-rurowy:

wysterowanie przez 0-10 V ogrzewanie / chtodzenie 0-10 V = wejscie analogowe Al2
System 4-rurowy:
chtodzenie 0-10 V = wejscie analogowe Al2

ogrzewanie 0-10 V = wejscie analogowe Al3

ON
5 i i i 5 i Ustawianie parametréow do wysterowywania urzadzenia KaControl poprzez
1 2 3 4 5 6

sygnat 0-10 V z obiektu.
Ustawienie przetacznikéw DIP — system 4-rurowy

30 0 10

V1 P98  Warto$¢ graniczna wiaczenia zaworu 0 V/10
Zawor chtodzenia
A

P99  Punkt startowy predkosci obrotowej 40 0 100 V/10

oM wentylatora (min)

\

P100 Punkt koricowy predkosci obrotowej 90 0 100 V/10
wentylatora (maks)

Funkcja ustawien standardowych:

oFrle—r—Y 0 V-3V zawdr zamk., wentylator wyt.
¥ Y 3 V-4V zawdr otw., wentylator wyt.
P98 P99 P100 4V-9V zawdr otw., predkos¢ obrotowa wentylatora min. = maks.
Wysterowywanie zaworu chtodzenia
Fawor ogrzewania QO W celu skonfigurowania parametrow nalezy podiaczy¢

™ £ > ﬂ KaController.

< )Y >
OFF 1 T T T T T ™
3V 4V vV
P98 P99 P100

Wysterowywanie zaworu ogrzewania

Wysterowywanie
wentylaltora EC
/

maks.
predkos¢ |
wentylatora

min.
predkos¢ -
wentylatora 3V 4V oV

P98 P99 P100
Wysterowywanie zaworéw

KAMDMAM
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20.2 Lista parametrow ptytki sterujgcej KaControl

<
9 g
== sz

£ T o o o
5 . g3 3 | 5%
a Dziatanie w o = ¥ n

POOO  Wersja oprogramowania - 0 255 - -

PO01 Bazowa warto$¢ zadana dla ustawienia ,, warto$¢ zadana + 3K” 22 8 32 °C 22

PO02  Histereza wiaczania i wytaczania zaworow 3 0 255 K/10 1

POO3  Strefa neutralna w systemie 4-rurowym (tylko w trybie automatycznym) 3 0 255 K/10 3

P004  Chtodzenie bez wentylatora (naturalna konwekcja) 0 0 255 K/10 0

POO5  Ogrzewanie bez wentylatora (naturalna konwekcja) 5 0 255 K/10 3

PO06  Histereza wt./wyt. wentylatora (tylko w trybie wentylacji) 5 0 255 K/10 5

POO7  Pasmo P - ogrzewanie 15 0 100 K/10 17

PO08  Pasmo P chtodzenia 20 0 100 K/10 20

PO09  Przesuniecie do bazowej wartosci zadanej dla wartosci zadanej + 3K 3 0 10 K 3

PO10  Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji stopnia pracy wentylatora 1 i 2 w funkcji grzania 29 0 255 °C 26

PO11  Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji stopnia pracy wentylatora 3 i 4 w funkcji grzania 31 0 255 °C 28

PO12  Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji poziomu pracy wentylatora 5 w funkcji grzania 33 0 255 °C 30

PO13  Czujnik kontaktowy: histereza dla temperatur granicznych P010, P011, P012, PO14 10 0 255 K/10 10

PO14  Czujnik kontaktowy: temperatura graniczna do aktywacji poziomoéw pracy wentylatora w funkcji chtodzenia 18 0 255 °C 18

PO15  Funkcja wejscia Al 0 0 19 - 0

PO16  Funkcja wejscia A2 0 0 19 - 0

PO17  Funkcja wejscia Al3 0 0 9 - 0

PO18  Wzrost temperatury — wartos¢ zadana chtodzenia w trybie Eco 30 0 255 K/10 30

PO19  Obnizenie temperatury — wartos¢ zadana ogrzewania w trybie Eco 30 0 255 K/10 30

P020  Wspdtczynnik ograniczenia ADC 6 0 15 - 6

P021  Wspdtczynnik przekroju ADC 6 0 15 - 6

P022  Aktywacja / dezaktywacja symbolu storca w trybie Comfort 0 0 1 - 0

P023  Réznica dla kompensacji przy chtodzeniu 0 -99 127 K/10 0

P024  Wspdtczynnik dla kompensacji przy ogrzewaniu 0 -20 20 110 0

P025  Réznica dla kompensacji przy ogrzewaniu 0 29 127 K/10 0

P026  Wspotczynnik kompensadji przy ogrzewaniu 0 -20 20 1710 0

P027  Ustawienie wentylatora: maksymalny czas pracy recznego trybu pracy wentylatora 0 0 255 MIN. 0

P028  Funkcja ptukania: poziom pracy wentylatora podczas funkcji ptukania 2 1 5 - 2

P029  Aktywacja trybu ciagtego pracy wentylatora 0 0 1 - 0

PO30  Aktywacja temperatury wentylacji 12 0 255 °C 12

PO31  Dopuszczenie interwatu 27 0 255 °C 27

PO32  Funkcja ptukania: maksymalny czas przestoju wentylatora 15 0 255 MIN. 15

PO33  Funkcja ptukania: czas trwania funkgji ptukania 240 0 255 s 240

KAMDMAM
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PO34  Funkgja ptukania: Aktywacja w trybach pracy 0 0 3 - 0
PO35  Czas, w ktoérym wentylator pracuje na 1. poziomie po zmianie trybu pracy 0 0 255 s 0
PO36  Rodzaj ustawienia wartosci zadanej 0 0 1 - 0
PO37  Wskazanie na wyswietlaczu 1 0 7 - 1
P038  Blokowanie / dezaktywacja funkgji na panelu obstugi 64 0 255 - 72
PO39  Funkcja wyjscia cyfrowego V2 (w systemie 2-rurowym) 0 0 3 - 0
P040  Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu 0 0 1 - 0
PO41  Czas korekty regulatora Pl do sterowania wentylatorem w trybie automatycznym 0 0 20 MIN. 0
P042  Ustawienie wentylatora: blokada i aktywacja stopni pracy wentylatora 0 0 127 - 0
P043  Funkcja wejscia cyfrowego DI1 1 0 14 - 5
P044  Funkcja wejscia cyfrowego DI2 0 0 14 - 0
PO45  Napiecie progowe dla potencjometru wiaczajacego urzadzenie 10 0 100 kQ 10
P046  Ustawienie temperatury odpowiada minimalnej wartosci rezystancji potencjometru = 10 kQ 18 12 34 °C 18
P047  Ustawienie temperatury odpowiada maksymalnej wartosci rezystancji potencjometru = 100 kQ 24 13 35 FC 24
P048  Napiecie progowe dla potencjometru uruchamiajacego wentylatory 10 0 100 kQ 10
P049  Napiecie progowe dla potencjometru maksymalnych obrotéw wentylatoréw 90 0 100 kQ 90
PO50  Ustawienie wentylatorow: maks. obroty wentylatora 100 0 100 % 100
PO51  Ustawienie wentylatoréw: min. obroty wentylatora 0 0 90 % 0
PO52  Ustawienie wentylatoréw: aktywacja ograniczenia obrotéw 0 0 1 - 0
PO53  Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu — cykl zataczania zaworu 15 10 30 MIN. 15
PO54  Konfiguracja systemu magistrali 0 0 2 - 0
PO55  Wskazanie symboli ogrzewania / chtodzenia: w trybie automatycznym 0 0 1 i 1
PO56  Ustawienie DI2 (polaryzacja) gdy DIP 4 = ON 1 0 1 - 1
PO57  Reset ustawienia wartosci zadanej do wartosci PO1 (po zmianie programu pracy) 0 0 1 - 0
PO58  Zestrajanie czujnikow: czujnik Al1 0 -99 127 K/10 0

PO59  zarezerwowane L i | i 5

PO60  zarezerwowane L L L 5 5

PO61  Zestrajanie czujnikéw: czujnik w KaControllerze 0 -99 127 K/10 0

P062  Zestrajanie czujnikow: czujnik Al2 0 -99 127 K/10 0

PO63  zarezerwowane i i i [ [

P064  Zestrajanie czujnikow: czujnik Al3 0 -99 127 K/10 0

PO65  zarezerwowane L L 5 I |

PO66  Przydziat Master / Slave w CANBuUS 0 0 1 - 0
PO67  CANBus serial address 1 1 125 - 1
PO68  Logic of idronic algorithms 0 0 7 - 0
PO69  Adres sieci 1 0 207 - 1
PO70  Dependence of idronic algorithm (dla urzadzen Slave) 0 0 7 - 0
PO71  szeregowy adres Slave 1 0 0 207 - 0
PO72  szeregowy adres Slave 2 0 0 207 - 0
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PO73  szeregowy adres Slave 3 0 0 207 - 0
PO74  szeregowy adres Slave 4 0 0 207 - 0
PO75  szeregowy adres Slave 5 0 0 207 - 0
PO76  szeregowy adres Slave 6 0 0 207 - 0
PO77  szeregowy adres Slave 7 0 0 207 - 0
PO78  szeregowy adres Slave 8 0 0 207 - 0
PO79  szeregowy adres Slave 9 0 0 207 - 0
PO80  szeregowy adres Slave 10 0 0 207 - 0
PO81  Dependence of idronic algorithms Slave 1 0 0 7 - 0
P082  Dependence of idronic algorithms Slave 2 0 0 7 - 0
PO83  Dependence of idronic algorithms Slave 3 0 0 7 - 0
P084  Dependence of idronic algorithms Slave 4 0 0 7 - 0
PO85  Dependence of idronic algorithms Slave 5 0 0 7 - 0
PO86  Dependence of idronic algorithms Slave 6 0 0 7 - 0
PO87  Dependence of idronic algorithms Slave 7 0 0 7 - 0
PO88  Dependence of idronic algorithms Slave 8 0 0 7 - 0
PO89  Dependence of idronic algorithms Slave 9 0 0 7 - 0
PO90  Dependence of idronic algorithms Slave 10 0 0 7 - 0
PO91  Wczytywanie wartosci standardowych (domysinych) 0 0 255 - 0
P092  Zarzadzanie hastem 0 0 255 - 0
P093  Rodzaj prekomfortu (zajetos¢ pokoju) 0 0 3 - 0
P094  Timer dla prekomfortu 60 1 255 MIN. 60
PO95  Wytaczanie ustawien przetacznikéw DIP 0 0 1 - 0
P096  zarezerwowane 8 s . s I
P097  Odczyt przetacznikéw DIP - 0 63 - -
P098  Wysterowanie 0-10 V: granica wiaczania zawordéw 30 0 100 V/10 30
P099  Wysterowanie 0-10 V: granica wiaczania min. predkosci obrotowej wentylatora 40 0 100 V/10 40
P100  Wysterowanie 0-10 V: granica wiaczania maks. predkosci obrotowej wentylatora 90 0 100 V/10 90
P101  Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu pasmo P w funkgji grzania 15 0 100 K/10 15
P102  Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu pasmo P w funkgji chtodzenia 15 0 100 K/10 15
P103  Sterowanie zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu — czas korekty regulatora PI 0 0 20 MIN. 0
P104  Minimalny czas ON przy sterowaniu zaworami poprzez modulacje szerokosci impulsu 3 0 20 MIN. 3
P105  zarezerwowane g 2 2 3 3
P106  zarezerwowane - 2 2 3 -
P107  Czas otwarcia zaworu w celu kontroli temperatury wody 5 0 255 MIN. 5
P108  Czas zamkniecia zaworu 240 35 255 MIN. 240

P109  zarezerwowane i i i [ [

P110  zarezerwowane i i i i i

P111  zarezerwowane i i | L L

P112  zarezerwowane i i | L L
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P113  zarezerwowane

P114  zarezerwowane

P115  zarezerwowane

P116  zarezerwowane

P117  Blokada funkgji (przyciski funkcyjne KaControllera) 0 0 7 - 0

P118  zarezerwowane

P119  zarezerwowane

P120  zarezerwowane

P121  zarezerwowane

P122  zarezerwowane

P123  zarezerwowane

P124  zarezerwowane

P125  zarezerwowane

Pozostate funkcje i ustawienia parametréw mozna wykonac zgodnie z instrukcjag KaControl.
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** Ekranowane, skrecone parzyscie przewody, np. UNITRONIC® BUS LD 2X2X0,22,

W?2: sygnat sterujacy do dmuchawy i sitownika

W1: zasilanie elektryczne
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20.3.2 Urzadzenie wiodace i urzadzenia nadazne

||
|
[P
Opcja -
sitownik
chtodzenia
typ 146906
Karta magistrali CANbus
. . . typu 3260301 |
Sie¢ 230 V AC Opcja - Opcja - = |
Zabezpieczenie czujnik pomieszczenia, zestyk zewnetrzny H Lo e
W miejscu montazu typ 3250110 wh. / wyt. Y v Sitownik
pionowy montaz, np. na scianie Mozliwos¢ parametryzadii Kanat podtogowy \:\: —= ogrzewania /
w strefie temperaturowej funkgji, np. przetaczania Katherm HK — = J - chiodzenia _
typu 146906 {
ON / OFF Urzadzenie nr 1 '_ _
230V / KaControl I S E
I
R Al: RI'= 20 KQ | -
|- 5| s|5)=]8) 5] 2] ]e] 1 LA
© | = | ~N
H\fy HKN) HKN \—IKN) ml <r| | N m |
I
I I I | I
L/ | I | I ¥ |
3 2x J/ 2% N L 3¢ 3*%%
| R |
| 5 L — — 1 WS
| W | w4
Wi W1
i

* %

Ekranowany przewéd (np. IY(ST)Y, 0,8 mm),
Ekranowane, skrecone parzyscie przewody, np. UNITRONIC® BUS LD 2x2x0,22 lub réwnorzedne uktadac

uktada¢ oddzielnie od przewodéw wysokopradowych.

oddzielnie od przewodow wysokopradowych.

WT1: zasilanie elektryczne
W2:
W3:
W4:
WS5:

sygnat magistrali (tLan)

wejscie analogowe Al1 (mozliwos¢ opcjonalnego podfaczenia)
wejscie cyfrowe DI1 (mozliwos¢ opcjonalnego poditgczenia)

sygnat magistrali (CANbus) — wymagany tylko w regulacji jednoobwodowej z maks. 30 urzadzeniami.

Tx+

G ND|

24V

Tx+

GND|

24V
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Karta magistrali CANbus|
typu 3260301

Opdja -
sitownik
chtodzenia
typ 146906

v2

GND

Karta magistrali CANbus
typu 3260301

Opdja -
sitownik
chtodzenia
typ 146906

v2
GND

= 2| +
9 X Sitownik ) i 9 Sitownik
ONHANN ogrzewania/ & ¢ "’| "I r\‘| ogrzewania /
Kanat podtogowy [\\J =3 j d?lodzenia Kanat podtogowy d?#odzenia
Katherml HK \\/ | typu 146906 Katherml HK \\/ typu 146906 (
Urzadzenie nr 2 o " Urzadzenie nr n
230V / KaControl -—= I =| g 230V / KaControl _ | =| g
|
Al: Rl = 20 KQ I - Al: Rl = 20 KQ I -
el olelale . | “151*|3 el olelale - | SR
<|&|<|3|<]|3 al-]z | | b | 3| <|3|<|3 g -] = | o .
| ~f n | | i G | I
— :
I |
3 : ) * % 3 | 3 * *2 * %k
I
_________ — 1 W5 | _ i

Regulacja jednoobwodowa maks. 6 urzadzen:
Wymagany przewod W4, catkowita maksymalna dtugos¢ przewodu 30 m.

Regulacja jednoobwodowa maks. 30 urzadzen:
Wymagane karta CANbus i przewod W5, catkowita maksymalna dtugos¢ przewodu 500 m.

KaController 24 V
3210001,
3210002

lub
3210006
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20.3.3 Wysterowanie za pomocg SEL-Tableau

| |
Lo e,
Opcja -
sitownik
chtodzenia
typu 146906
| Karta Modbus, |
Sie¢ 230 V AC - Opcjonalnie - - Opcjonalnie - typ 3260101 . |
Zabezpieczenie czujnik pomieszczenia Zewnetrzny styk S+l [
W miejscu montazu typu 3250110 whAwyt., 9 - Sitownik
pionowy montaz, np. na échnie moZIivyps’c’ parametryza‘q‘i Kanat podlogowymI\\j ;P—_— —] ogrzewania/
w strefie temperaturowej funkgji, np. przetaczania Katherm HK \\/ — J -~ chiodzenia
wih. / wyt. Urzadzenie nr 1 |_ _typu 146906 -
230 V / KaControl _ _ = I S|z
I
H Al: Rl = 20 kQ I .
B T sTel=Tel=Te] [<1-T-]1 ' CELELELE
- °l8 NN ENE | | A o] ~
"l ~ HKN) HkN ‘—ckm) ml <rl | ~f o I I
V. . A i
I I I I T
% | | | : |
3 A Q%% /l/ 2*/I/ I I 3 | Jk*
I | w3 (. I
| L _ 1 WS
| W2 ! : W
wi w1
-
I
- WS _ _ _  _______ _
I
3* *
I
| =
I
I s %)
| 377
I
I
L/ I
/W1 I
)
N
/AN
bl B B Panel SEL i Ay oo - o] o
LN |JPE Typ 3232122 lub + GNX| Tx+|GNDf| 24V
3232123 (z BACnet)
- Tx+|GNDJf 24V
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Karta Modbus, [ B
typ 3260101 |

-
|
|
[
Opcja -
sitownik

chtodzenia
typu 146906

v2
GND i

[a]
Z| +
[©]

|
[ .

Katherm HK

Sitownik
ogrzewania /
j chtodzenia

o H\
Kanat podtogowy [\\_I :_P_:a
T

typu 146906

Instrukcja montazu i instalacji

Karta Modbus,

typ 3260101

o
=z
O

+|

on
Kanat podtogowy
Katherm HK

i\ N

=\ typu 146906
(1200 |
\

|
[ L.
Opdja -
sitownik
chtodzenia
typu 146906

V2
GND

|
Lo
Sitownik
ogrzewania /
chtodzenia

Urzadzenie nr 2 ' N Urzadzenie nrn -
230 V / KaControl —— - | S|z 230 V / KaControl —— sz
I
Al: Rl = 20 kQ I | Al Rl = 20 kQ I
~lelalel -lel | o ||5:;% A=T-T=T.T:1 T2 | ::;%
HHEEEERE | L - glzlz)zl2lzg] [ | L
} | }
I | I
I
3 I 2**/ 3 //3** ok
L/ /] /1
__________ _ _bewso ]
/4 W4
= W1 1 _

KaController

i 0
obwad regulacyjny 1
typ 3210001,

Tx+

GND|

24V

typ 3210002

lub

Tx+

GND|

24V

typ 3210006

KaController
obwéd regulacyjny 2
typ 3210001,
typ 3210002
lub
typ 3210006

* %

oddzielnie od przewodow wysokopradowych.

Wi1:
W2:
W3:
W4
W5:

zasilanie elektryczne

sygnat magistrali (tLan)
sygnat magistrali (Modbus)

wejécie analogowe Al1 (mozliwos¢ opcjonalnego podfaczenia)
wejscie cyfrowe DI1 (mozliwos¢ opcjonalnego podigczenia)

Ekranowany przewdd (np. IY(ST)Y, 0,8 mm), ukfada¢ oddzielnie od przewodow wysokopradowych.
Ekranowane, skrecone parzyscie przewody, np. UNITRONIC® BUS LD 2X2X0,22, lub réwnorzedne uktadac
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21. Deklaracja zgodnosci

AMBMAN

Genau mein Klima.

EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
Deklaracja zgodnosci CE

EU prohlaseni o konformite

Wir (Name des Anbieters, Anschrift): KAMPMANN cmsH
We (Supplier's Name, Address): Friedrich-Ebert-Str. 128-130
Nous (Nom du Fournisseur, Adresse): 49811 Lingen (Ems)

My (Nazwa Dostawcy, adres):
My (Jméno dodavatele, adresa):

erklédren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declare under sole responsibility, that the product:

deéclarons sous notre seule responsabilité, que le produit:
deklarujemy z petng odpowiedzialnosciag, ze produkt:
deklarujeme, védomi si své odpovédnosti, Ze produkt:

" Type, Modell, Artikel-Nr.:  Katherm 142**(QK), 143***(HK), 145***(NK), 242***(QE), 245***(NE),
Type, Model, Articles No.: 342**(QX), 345***(NX), 442***(QKnano)
Type, Modéle, N° d'article:
Typ, Model, Nr artykutu:
Typ, Model, Cislo vyrobku:

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der / den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten iibereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s):
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s):

do ktérego odnosi sig niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujgcymi normami lub innymi dokumentami
normatywnymi:

na ktery se tato deklarace vztahuje, souhlasi s nasledujici(mi) normou/normami nebo s normativnimi dokumenty:

DIN EN 16430-1; -2; -3 Gebldseunterstiitzte Heizkérper, Konvektoren und
Unterflurkonvektoren

DIN EN 442-1; -2 Radiatoren und Konvektoren

DIN EN 55014-1; -2 Elektromagnetische Vertriglichkeit

DIN EN 61000-3-2; 3-3 Elektromagnetische Vertriglichkeit

DIN EN 61000-6-1; 6-2; 6-3 Elektromagnetische Vertriglichkeit

DIN EN 60335-1 Sicherheit elektr. Gerite f. den Hausgebrauch und dhnliche
Zwecke

DIN EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen

DIN EN ISO 13857 Sicherheit von Maschinen

Seite 1 von 2

fiihrer: Hendrik K Kampmann.de

Kampmann GmbH
f ender des Auf s: Heinrich Kampmann

Friedrich-Ebert-StraBe 128130
49811 Lingen (Ems)

Handelsregister: Osnabriick HR B 100 654
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KAMDMAM

Genau mein Klima.

GemiR den Bestimmungen der Richtlinien:
Following the provisions of Directive:
Conformément aux dispositions de Directive:
Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy:
Odpovidajici ustanoveni smérnic:

2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
»

Hendrik Kampmann
=) —)
A 2 )
C / g e

Lingen (Ems), den 20.02.2018 J - ’

Ort und Datum der Ausstellung ‘ Name und Unterschrift des Befugten

Place and Date of Issue . Name and Signaturé of authorized person

Lieu et date d'établissement Nom et signature/de la personne autorisée
N Miejsce i data wystawienia Nazwisko i podpis osoby upowaznionej

Misto a datum vystaveni Jméno a poépis opravnéné osoby

Seite 2 von 2

Geschaftsfihrer: Hendrik Kampn Kampmann.de
Vorsitzender des Au rats: H lampmann

Handelsregister: Osnabrtick HR B 100 654

Kampmann GmbH T +49 591 7108-0

Friedrich-Ebert-StraBe 128130 F +49 591 7108-300
5 49811 Lingen (Ems) E info@kampmann.de
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Informationsanforderungen fiir Fan Coils gem&R Verordnung (EU) Nr. 2016/2281
Information requirements for fan coils according to regulation (EU) No 2016/2281
5 - £
g S |sas |32
z z z 3 -
Katherm HK 290 5 5 S w0 a w - ﬁ a3
2-pipe unit S w o . § 5 ; ‘E g ; _ Eaé _
2-Rohrsystem 33 5 = S 5 o 2 ] % © 23 | & s
w2 2 9 W a o = [ ° 2 & 528|242
Sa | 2g | £E | 2T 5 £ 55 |25 |scf|sd
88 | 82 | 8= || & | g | oF |28e 228 |58S
Version |ef18th P rated,c P rated,c P rated,h P elec Lwa
Lange kW kw kW kW dB (A)
950 mm 0,4 0,5 0,8 0,007 <28/<28/32/39/44
electromechanical 1200 mm 0,6 0,9 1,3 0,009 <28/<28/34/41/46
elektromechanisch 1700 mm 1,0 1,4 2,1 0,014 <28/29/36/43/48
2av 2000 mm 1,3 1,8 2,7 0,015 <28/30/37/44/49
2500 mm 1,8 2,3 3,5 0,019 <28/31/38/45/50
3000 mm 2,2 3,1 4,6 0,023 <28/32/39/46/51
950 mm 0,4 0,5 0,8 0,007 <28/<28/32/39/44
: 1200 mm 0,6 0,9 1,3 0,009 <28/<28/34/41/46
electromechanical
elektromechanisch 1700 mm 1,0 1,4 2,1 0,014 <28/29/36/43/48
230v 2000 mm 1,3 1,8 2,7 0,015 <28/30/37/44/49
2500 mm 1,8 2,3 3,5 0,019 <28/31/38/45/50
3000 mm 2,2 3,1 4,6 0,023 <28/32/39/46/51
950 mm 0,4 0,5 0,8 0,007 <28/<28/32/39/44
1200 mm 0,6 0,9 1,3 0,009 <28/<28/34/41/46
KaControl 1700 mm 1,0 1,4 2,1 0,014 <28/29/36/43/48
2000 mm 1,3 1,8 2,7 0,015 <28/30/37/44/49
2500 mm 1,8 2,3 3,5 0,019 <28/31/38/45/50
3000 mm 2,2 3,1 4,6 0,023 <28/32/39/46/51
Katherm HK 320 2-pipe unit / 2-Rohrsystem
Version |ef'lgth P rated,c P rated,c P rated,h P elec Lwa
Lange kW kw kW kW dB (A)
915 mm 0,3 0,4 0,6 0,006 <28/<28/35/41/47
. 1200 mm 0,6 0,8 1,1 0,007 <28/28/37/44/49
eLeleckttr;r:qz::nlf:' 1700 mm 1,1 15 2,0 0,009 <28/31/39/46/49
2V 2000 mm 1,2 1,8 2,3 0,013 <28/31/40/47/52
2500 mm 1,7 2,5 3,2 0,016 <28/33/41/48/52
3000 mm 2,2 3,2 4,1 0,018 <28/34/42/49/52
915 mm 0,3 0,4 0,6 0,006 <28/<28/35/41/47
electromechanical 1200 mm 0,6 0,8 1,1 0,007 <28/28/37/44/49
elektromechanisch 1700 mm 1,1 1,5 2,0 0,009 <28/31/39/46/49
230V 2000 mm 1,2 1,8 2,3 0,013 <28/31/40/47/52
2500 mm 1,7 2,5 3,2 0,016 <28/33/41/48/52
3000 mm 2,2 3,2 4,1 0,018 <28/34/42/49/52
915 mm 0,3 0,4 0,6 0,006 <28/<28/35/41/47
1200 mm 0,6 0,8 1,1 0,007 <28/28/37/44/49
KaControl 1700 mm 1,1 1,5 2,0 0,009 <28/31/39/46/49
2000 mm 1,2 1,8 2,3 0,013 <28/31/40/47/52
2500 mm 1,7 2,5 3,2 0,016 <28/33/41/48/52
3000 mm 2,2 3,2 4,1 0,018 <28/34/42/49/52
Katherm HK 340 2-pipe unit /2-Rohrsystem
Version length P rated,c P rated,c P rated,n P etec Lwa
Lange kw kw kw kw dB (A)
electromechanical| 1250 mm 0,8 1,1 1,5 0,008 <28/<28/31/38/43
elektromechanisch | 2000 mm 1,3 1,9 2,6 0,013 <28/<28/33/40/46
230V 2750 mm 1,9 2,7 3,7 0,016 <28/28/35/42/A7
1250 mm 0,8 1,1 1,5 0,008 <28/<28/31/38/43
KaControl 2000 mm 1,3 1,9 2,6 0,013 <28/<28/33/40/46
2750 mm 1,9 2,7 3,7 0,016 <28/28/35/42/47
Standard rating conditions for fan coil units according to regulation (EU) No 2016/2281
Norm-P riifbedingungen fiir Gebldsekonvektoren gemaR Verordnung (EU) Nr. 2016/2281
Cooling Test Air 277°C (dry bulb) Inlet water temperature Water temperature rise
temperature 19 °C (wet bulb) 7ec 5°C
Test Kihlbetrieb Luft- 27 °C (Trockenkugel) [Wassertemperaturam Anstieg der
temperatur 19 °C (Feuchtkugel) Einlass Wassertemperatur
T e | 207 )|t emperare | € o T [y emersre | SR ER
TestHeibetied |y | 20°C (Trockenkugel [[iTERTe ST | ur mohrayeteme [Waseenemperatur |10 °C for &-Rohrivsteme
Sound power test At ambient conditions without water flow
;ils'ltallleistungspegel Bei Umgebungsbedingungen ohne Wasserdurchsatz
[ Contact Details | GmbH |
| Kontaktinformationen | Friedrich-Ebert-StraRe 128-130, D-49811 Lingen (Ems), Germany |
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Informationsanforderungen fiir Fan Coils gemaR Verordnung (EU) Nr. 2016/2281
Information requirements for fan coils according to regulation (EU) No 2016/2281
2 Z
© Y
g £ |3s |32
= = z z o zc Q2
Katherm HK 290 5 S S w0 a w - g 23
4-pipe unit ° o s S L E [ ®S
© —~ 2 © L © o B [TRRE 253|229
4-Rohrsystem A en S = o S o Rol © £ oSg—- | Do
w o Ze w o o _ %0 2 < = il =
£v | &% | £ | &% = £ -2 |E5 |Ze2|T 2
S S £5 ] = © = 33 Ce L.l 352 S% 2
e | S | 38| 22 T z PE woElS2g o=
Version length P rated,c P rated,c P rated,n P etec Lwa
Lange kW kW kW kW dB (A)
950 mm 0,4 0,5 0,9 0,007 <28/<28/32/39/44
electromechanical|[ 1200 mm 0,6 0,9 1,4 0,009 <28/<28/34/41/46
. 1700 mm 1,0 1,4 2,3 0,014 <28/29/36/43/48
e'ektro’;‘:\clha"'“h 2000 mm 1,3 1,8 3,0 0,015 <28/30/37/44/49
2500 mm 1,7 2,3 3,8 0,019 <28/31/38/45/50
3000 mm 2,3 3,0 51 0,023 <28/32/39/46/51
950 mm 0,4 0,5 0,9 0,007 <28/<28/32/39/44
. 1200 mm 0,6 0,9 1,4 0,009 <28/<28/34/41/46
electromechanical
. 1700 mm 1,0 1,4 2,3 0,014 <28/29/36/43/48
elektromechanisch
230V 2000 mm 1,3 1,8 3,0 0,015 <28/30/37/44/49
2500 mm 1,7 2,3 3,8 0,019 <28/31/38/45/50
3000 mm 2,3 3,0 5,1 0,023 <28/32/39/46/51
950 mm 0,4 0,5 0,9 0,007 <28/<28/32/39/44
1200 mm 0,6 0,9 1,4 0,009 <28/<28/34/41/46
KaControl 1700 mm 1,0 1,4 2,3 0,014 <28/29/36/43/48
2000 mm 1,3 1,8 3,0 0,015 <28/30/37/44/49
2500 mm 1,7 2,3 3,8 0,019 <28/31/38/45/50
3000 mm 2,3 3,0 51 0,023 <28/32/39/46/51
Katherm HK 320 4-pipe unit / 4-Rohrsystem
Version length P rated,c P rated,c P rated,n P etec L wa
Lange kW kW kW kW dB (A)
915 mm 0,3 0,4 0,7 0,006 <28/<28/35/41/47
electromechanical 1200 mm 0,6 0,8 1,3 0,007 <28/28/37/44/49
. 1700 mm 1,1 1,5 2,4 0,009 <28/31/39/46/49
elektromechanisch
20V 2000 mm 1,2 1,7 2,8 0,013 <28/31/40/47/52
2500 mm 1,7 2,5 3,9 0,016 <28/33/41/48/52
3000 mm 2,2 3,2 51 0,018 <28/34/42/49/52
915 mm 0,3 0,4 0,7 0,006 <28/<28/35/41/47
electromechanical 1200 mm 0,6 0,8 1,3 0,007 <28/28/37/44/49
. 1700 mm 1,1 1,5 2,4 0,009 <28/31/39/46/49
elektromechanisch
230V 2000 mm 1,2 1,7 2,8 0,013 <28/31/40/47/52
2500 mm 1,7 2,5 3,9 0,016 <28/33/41/48/52
3000 mm 2,2 3,2 51 0,018 <28/34/42/49/52
915 mm 0,3 0,4 0,7 0,006 <28/<28/35/41/47
1200 mm 0,6 0,8 1,3 0,007 <28/28/37/44/49
KaControl 1700 mm 1,1 1,5 2,4 0,009 <28/31/39/46/49
2000 mm 1,2 1,7 2,8 0,013 <28/31/40/47/52
2500 mm 1,7 2,5 3,9 0,016 <28/33/41/48/52
3000 mm 2,2 3,2 5,1 0,018 <28/34/42/49/52
Katherm HK 340 4-pipe unit /4-Rohrsystem
Version length P rated,c P rated,c P rated,h P elec Lwa
Lange kW kW kW kW dB (A)
electromechanical| 1250 mm 0,9 1,3 1,7 0,008 <28/<28/31/38/43
elektromechanisch | 2000 mm 1,6 2,2 3,1 0,013 <28/<28/33/40/46
230V 2750 mm 2,3 3,2 4,4 0,016 <28/28/35/42/47
1250 mm 0,9 1,3 1,7 0,008 <28/<28/31/38/43
KaControl 2000 mm 1,6 2,2 3,1 0,013 <28/<28/33/40/46
2750 mm 2,3 3,2 4,4 0,016 <28/28/35/42/47
Standard rating conditions for fan coil units according to regulation (EU) No 2016/2281
Norm-Prifbedingungen fiir Gebldsekonvektoren gemé&R Verordnung (EU) Nr. 2016/2281
Cooling Test Air 27°C (dry bulb) Inlet water temperature Water temperature rise
8 temperature 19 °C (wet bulb) P 7 P 5°C
Test Kihlbetrieb Luft- 27 °C (Trockenkugel) [Wassertemperaturam Anstieg der
estiunibetrie temperatur 19 °C (Feuchtkugel) |Einlass Wassertemperatur
. Air N 45 °C for 2-pipe units |Water temperature 5 °C for 2-pipe units
Heating Test temperature 20°C (dry bulb) Inlet water temperature 65 °C for 4-pipe units |decrease 10 °C for 4-pipe units
N . Luft- o Wassertemperatur am 45 °C fiir 2-Rohrsysteme |Sinken der 5 °C fir 2-Rohrsysteme
TestHeizbetrieb temperatur 20°C (Trockenkugel) Einlass 65 °C fiir 4-Rohrsysteme |Wassertemperatur 10 °C fiir 4-Rohrsysteme
Sound power test Atambient conditions without water flow
Test . "
S challleistungspegel Bei Umgebungsbedingungen ohne Wasserdurchsatz
[ Contact Details | GmbH |
| Kontaktinformationen \ Friedrich-Ebert-StraRe 128-130, D-49811 Lingen (Ems), Germany |
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Kampmann GmbH
Friedrich-Ebert-Str. 128 - 130
49811 Lingen (Ems)

Germany

T +495917108-660

F +495917108-173

E export@kampmann.de
W Kampmann.eu

KAMPMANN Polska Sp. z o.0.

ul. Lotnicza 21f
99-100 teczyca
Polska

+48 24 7219185
+48 24 7219191
info@kampmann.pl
Kampmann.pl
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